E Einh=Ill GC-KS 2540
D  Originalbetriebsanleitung
Gartenhécksler
SLO Originalna navodila za uporabo
Elektri¢ni rezalnik
H  Eredeti hasznalati utasitas
Elektromos-késszecskazo
HR/ Originalne upute za uporabu
BIH Elektriéna sjeckalica
RS Originalna uputstva za upotrebu
Elektricna seckalica
CZ Originalni navod k obsluze
Elektricky zahradni drti¢ nozovy
SK Originalny navod na obsluhu
Elektricky nozovy drvi¢
Art.-Nr.: 34.303.30 l.-Nr.: 21024

Anl_GC_KS_2540_SPK4.indb 1

01.10.2024 07:29:10



01.10.2024 07:29:51

Anl_GC_KS_2540_SPK4.indb 2



Anl_GC_KS_2540_SPK4.indb 3 01.10.2024 07:29:53



‘ Anl_GC_KS_2540_SPK4.indb 4 01.10.2024 07:29:56



E 4 o
COTIE s

Anl_GC_KS_2540_SPK4.indo 5 01.10.2024 07:30:01



Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfiigung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen libergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tibernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kdnnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Erklarung der verwendeten Symbole (siehe

Bild 10)

1: Achtung! Betriebsanweisung lesen und Warn-
und Sicherheitshinweise befolgen.

2: Gefahr - Rotierende Messer. Halten Sie
Hande und FiiBe auBerhalb der Offnungen,
wahrend die Maschine lauft

3: Achtung! Unbeteiligte Personen, sowie Tiere
aus dem Gefahrenbereich fernhalten.

4: Achtung! Gerat vor Feuchtigkeit schiitzen und
nicht dem Regen aussetzen.

5: Achtung! Beim Arbeiten grundséatzlich
Schutzbrille, Gehorschutz und Schutzhand-
schuhe tragen!

6: Schalten Sie die Maschine aus und ziehen
Sie den Netzstecker, bevor Sie Einstellungen
vornehmen, die Maschine reinigen oder wenn
das Kabel verwickelt oder beschadigt ist.

7: Warten Sie, bis alle Maschinenteile vollstan-
dig zum Stillstand gekommen sind, bevor Sie
sie berlihren

8: Schutzklasse II; doppelt isoliert

9: Gerauschpegel gemaf der Richtlinie
2000/14/EC
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2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1/2)
Einfllltrichter

Falltrichter

Motorgehause mit Messerplatte
Stopfer

Fahrgestell komplett

Réader

Achse

Transportgriff

Netzstecker

Halterung fir Stopfer

11 Ein- /Ausschalter
Entriegelungsschraube
Radkappen
Innensechskantschliissel
Schrauben fur Fahrgestellmontage
Radbefestigungsschraube
Unterlegscheibe auBen

Buchse

Hackselgutfangsack

©ONO A WN =

2.2 Lieferumfang

Bitte Uiberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-

kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.

Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens

innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-

kels unter Vorlage eines giiltigen Kaufbeleges an

unser Service Center oder an die Verkaufstelle,

bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte

beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle

in den Service-Informationen am Ende der An-

leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

® Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

® Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

01.10.2024
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Gartenhacksler

Stopfer
Hackselgutfangsack
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Der Elektrogartenhacksler ist nur zum Zerkleinern
von organischem Gartenabfall bestimmt. Fiihren
Sie das biologisch abbaubare Material wie z.B.
Blatter, Zweige, usw. in den Einfulltrichter ein.

Benutzen Sie das Gerat nicht fir weiche Materia-
lien, wie z. B. Klichenabfalle, oder zum Entsaften

von Obst oder Gemdse, da diese Materialien das
Hackselwerk verstopfen und das Geréat beschadi-
gen kénnen.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darUber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestim-
mungsgeman nicht fur den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung ........ccccceeeenne 220-240V ~50 Hz
Leistungsaufnahme .................... 2500 Watt (P40)
........................................................ 2000 Watt S1
Astdurchmesser..........cccccceeciiienen. max. 40 mm
Schalldruckpegel L ,.......c.c.cococvnvne. 96,2 dB (A)
Unsicherheit K ..., 3dB (A)
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Das Produkt kann sowohl im Dauerbetrieb

mit einer Bemessungsaufnahmeleistung von
2000W als auch im Aussetzbetrieb mit einer Be-
messungsaufnahmeleistung von 2500W (P40)
betrieben werden. (P40) bedeutet, dass jeder
Arbeitszyklus des Aussetzbetriebs aus einer
Lastbetriebsdauer von max. 40s und einer Leer-
lastbetriebsdauer von 60s besteht.

Beschranken Sie die Gerduschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

® Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.

® Warten und reinigen Sie das Geréat regelméa-
Big.

® Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Geréat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.
Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls Uber-
prifen.

e Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

® Tragen Sie Handschuhe.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfuihrung dieses Elektrowerkzeuges

auftreten:

® Verletzungsgefahr durch Einzug beim Hinein-
greifen in den Einfillschacht;

® Kratz-, Quetsch- oder Schnittverletzungen
beim Arbeiten ohne Schutzhandschuhe;

® Augenschéaden durch weggeschleuderte Teile
oder zuriickspringendes Schnittgut, wenn
keine Schutzbrille getragen wird;

® Gehorschaden, wenn kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.
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5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass

die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Warnung!

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie

Einstellungen am Gerét vornehmen.

Der Gartenhacksler ist bei Auslieferung demon-
tiert. Das Fahrgestell und die Rader missen

vor Gebrauch montiert werden. Folgen Sie der
Gebrauchsanweisung Schritt fir Schritt und
orientieren Sie sich an den Bildern, damit der Zu-
sammenbau einfach fir Sie wird.

5.1 Fahrgestell montieren (Bild 3)

* Das Motorgehause umgedreht auf den Bo-
den legen

* Das Fahrgestell (Pos. 5) bis zum Anschlag in
die dafiir vorgesehenen Offnungen stecken.

e Das Fahrgestell, wie in Bild 3 abgebildet, mit
den Schrauben (Pos. 16) fixieren.

5.2 Achse und Rader montieren (Bild 4a-4e)

Das Fahrgestell wie in den Abbildungen 4a-4e

dargestellt montieren.

® Achse am Fahrgestell durchstecken

® Buchsen beidseitig aufstecken

* Rader beidseitig aufstecken

e Schraubenzieher durch Halteloch der Achse
stecken und Réader festschrauben

* Radkappen auf die Rader stecken; beachten
Sie dabei, dass die Klipse (A) der Radkappen
in die Aussparrungen der Rader einrasten.

5.3 Montage Stopferhalterung (Bild 5)
Driicken Sie die Halterung fir den Stopfer (10)
wie in Bild 5 gezeigt auf den Transportgriff.

5.4 Montage Hackselgutfangsack

(Bild 6a-6b)
Optional kénnen Sie den mitgelieferten Hacksel-
gutfangsack am Gerat montieren. Hangen Sie
dazu den Héackselgutfangsack (Pos. 20) an den
dafiir vorgesehenen Haken (Pos. B) ein.
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6. Betrieb

Beachten Sie zu Betriebszeiten die gesetzlichen
Bestimmungen zur L&rmschutzverordnung, die
ortlich unterschiedlich sein kénnen.

6.1 Geréat anschlieBen und einschalten

e Stecken Sie die Kupplung der Geréatean-
schlussleitung (Verlangerung) an das Netzka-
bel (Bild 1/Pos. 9). Beachten Sie hierzu auch
die Angaben in den Sicherheitshinweisen.

®  Durch Betatigung des Ein-/Ausschalters (Bild
1/Pos. 11) kann das Geréat EIN (Schalter-
stellung ,|I“) bzw. AUS (Schalterstellung ,,0“)
geschaltet werden.

Hinweis: Ist keine Netzspannung am Gerét vor-

handen, lasst sich das Geréat nicht einschalten.

Wird die Stromzufuhr unterbrochen, schaltet das

Gerat selbststandig ab (Schalterstellung ,,0“). Das

Gerat lasst sich erst nach Wiederherstellung der

Spannungsversorgung und betatigen des Ein-/

Ausschalters in Schalterstellung ,I“ wieder ein-

schalten.

6.2 Uberlastsicherung (Motorschutz)

e Der Motor wird durch einen Uberlastschalter
vor Uberlastung geschiitzt.

o Bei Uberlastung schaltet sich das Gerét auto-
matisch ab. Um es wieder in Betrieb zu neh-
men, den Ein-/Ausschalter in Schalterstellung
“I* bringen.

e Sollte der Motor nicht anlaufen, so ist der
Auswurfkanal zu reinigen.

6.3 Arbeitshinweise

® Beachten Sie die Sicherheitshinweise (beilie-
gendes Heftchen).

® Arbeitshandschuhe, Schutzbrille und Gehor-
schutz tragen.

e Zugeflihrtes Hackselgut wird automatisch
eingezogen. ACHTUNG! Langeres, aus dem
Gerat ragendes Hackselgut kann beim Ein-
ziehen rutenartig ausschlagen — ausreichen-
den Sicherheitsabstand einhalten.

®  Nur soviel Hackselgut einfihren, dass der
Einfllltrichter nicht verstopft.

®  Welke, feuchte, bereits mehrere Tage gela-
gerte Gartenabfalle sind im Wechsel mit As-
ten zu hackseln. Dadurch wird ein Festsetzen
des Hackselgutes im Einfilltrichter vermie-
den.

®  Weiche Abfalle (z.B. Kiichenabfalle) nicht
héckseln, sondern direkt kompostieren.

® Stark verzweigtes, laubhaltiges Gut erst voll-
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kommen héackseln, bevor neues Hackselgut
nachgefihrt wird.

® Die Auswurféffnung darf nicht durch gehack-
seltes Material verstopft werden — Riickstau-
gefahr.

* Die Luftungsschlitze durfen nicht abgedeckt
werden.

® Vermeiden Sie das ununterbrochene Ein-
flihren von schwerem Material oder starken
Asten. Dies kann zur Blockierung der Messer
fahren.

® Benutzen Sie den Stopfer (Bild 1/Pos. 4) zum
Entfernen von blockierten Gegenstanden aus
der Einfllltrichterdffnung, bzw. einen Haken
zum Entfernen von blockierten Gegenstan-
den aus der Auswurféffnung.

e Filitrichter (Bild 7/Pos 2) durch Offnen der
Entriegelungsschraube (Bild 7/ Pos 12)
aufklappen und abnehmen. Nun kénnen Ver-
stopfungen im Inneren des Gerates beseitigt
werden. Die Montage erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge

Achtung! Handschuhe tragen! Verletzungsge-

fahr durch die Messer.

6.4 Sicherheit

Der Hacksler ist mit einem Sicherheitsschalter
(Bild 8/Pos. C) im Innenraum am Motorgehause
ausgestattet. Die Betatigungseinheit (Entriege-
lungsschraube) (Bild 8/Pos. 12) ist am Fulltrichter
platziert.

Sitzt der Fulltrichter nicht perfekt bzw. wird er
nicht gegen das Motorgeh&use gedrickt, schaltet
der SICHERHEITSSCHALTER und unterbindet
die Funktion des Motors. Tritt diese Situation ein,
klappen Sie wie oben beschrieben den Fiilltrich-
ter auf. Reinigen Sie sorgfaltig den Innenraum.
Klappen Sie den Fllltrichter wieder wie zuvor
beschrieben zu und achten Sie beim Wiederein-
schalten des Geréates darauf, dass der Fulltrichter
richtig sitzt und die Sicherheitsschraube ganz
zugeschraubt ist.

ACHTUNG! NIEMALS die Entriegelungsschrau-

be (Bild 1/Pos. 12) I6sen, ohne vorher das Gerat

am Ein- Ausschalter (Bild 1/Pos. 11) ausgeschal-
tet und die Kupplung der Gerateanschlussleitung
(Verlangerung) vom Geratestecker (Bild 1/Pos. 9)
abgezogen zu haben.
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7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschéadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

8. Wartung, Lagerung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Wartungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Wartung und Lagerung

® Reinigen Sie das Gerat regelmaBig. Dadurch
gewahrleisten Sie die Funktionstiichtigkeit
und eine lange Lebensdauer.

® Halten Sie wahrend der Arbeit die Liftungs-
schlitze sauber.

® Den Kunststoffkdrper und die Kunststoffteile
mit leichtem Haushaltsreiniger und einem
feuchten Tuch saubern. Verwenden Sie fir
die Reinigung keine aggressiven Mittel oder
Lésungsmittel!

©  Den Héacksler nie mit Wasser abspritzen.
Vermeiden Sie unbedingt ein Eindringen von
Wasser in das Gerat.

® Prifen Sie die Befestigungsschrauben des
Fahrgestells von Zeit zu Zeit auf festen Sitz.

® Wenn Sie den Hacksler langer nicht benut-
zen, schiitzen Sie ihn mit umweltfreundlichem
Ol vor Korrosion.

® Lagern Sie das Geréat in einem trockenen
Raum.

® Lagern Sie das Gerat ausserhalb der Reich-
weite von Kindern

® Nach beendeter Arbeit klappen Sie den
Flltrichter nach vorne und reinigen Sie den
Innenraum. Ablagerungen an den inneren
Metallteilen entfernen Sie mit einer Birste.
Olen Sie die gereinigte Messerplatte und
Messer leicht ein.

® Beim Zuklappen des Flltrichters achten Sie
darauf, dass der Sicherheitsschalter und die
Entriegelungsschraube frei von Verschmut-
zung ist.
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8.2 Austausch, Scharfen, Messerwechsel
Die Messer der Messerscheibe sind austausch-
bar. Falls Sie Messer ersetzen missen, dirfen
Sie aus Qualitats- und Sicherheitsgriinden nur
Originalmes-ser verwenden.

Achtung: Wir empfehlen aus Sicherheitsgriinden
das Scharfen und einen Messerwechsel nur von
Fachwerkstatten durchfliihren zu lassen.

Tragen Sie immer feste Arbeitshandschuhe

e Flitrichter (Bild 7/Pos 2) durch Offnen der
Entriegelungsschraube (Bild 7/ Pos 12) auf-
klappen und abnehmen.

® 6 Kreuzschlitzschrauben (Bild 9a/Pos. D) 16-
sen und Abdeckplatte entfernen

* Drehscheibe gegen Verdrehen sichern (z.B.
Schraubendreher einklemmen, siehe Bild 9b)

® 4 Messerschrauben (Bild 9b/Pos. E) I16sen
und Messer (Bild 9b/Pos. F) entnehmen

® Die Messer kénnen je einmal gedreht wer-
den, da sie an beiden Enden geschliffen sind,
danach mussen sie gegen neue ersetzt wer-
den

Die Montage erfolgt in umgekehrter Reihenfolge

8.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

® Typdes Geréates

® Artikelnummer des Gerates

e |dent-Nummer des Gerates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.Einhell-Service.com

Ersatzmesser Art.-Nr.: 34.059.30
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9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurlickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmiill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

-10-
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Nur far EU-Lander

Das Symbol des durchgestrichenen Milleimers besagt, dass dieses Elektro- bzw. Elektronikgerat am
Ende seiner Lebensdauer nicht im Hausmdill entsorgt werden darf, sondern vom Endnutzer einer ge-
trennten Sammlung zugefihrt werden muss.

Zur Ruckgabe stehen in lhrer Nahe kostenfreie Sammelstellen fur Elektroaltgerate sowie ggf. weitere
Annahmestellen fiir die Wiederverwendung der Geréte zur Verfligung. Die Adressen kdnnen Sie von
Ihrer Stadt- bzw. Kommunalverwaltung erhalten.

Auch Vertreiber mit einer Verkaufsflache fiir Elektro- und Elektronikgerate von mindestens 400 Qua-
dratmetern sowie Vertreiber von Lebensmitteln mit einer Gesamtverkaufsflache von mindestens 800
Quadratmetern, die mehrmals im Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgeréte anbieten
und auf dem Markt bereitstellen, sind verpflichtet unentgeltlich alte Elektro- und Elektronikgerate zu-
rickzunehmen. Diese mussen bei der Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikgerates an einen
Endnutzer ein Altgerat des Endnutzers der gleichen Gerateart, das im Wesentlichen die gleichen Funk-
tionen wie das neue Gerat erfiillt, am Ort der Abgabe oder in unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich
zurlickzunehmen sowie ohne Kauf eines Elektro-oder Elektronikgerates auf Verlangen des Endnutzers
bis zu drei Altgerate pro Gerateart, die in keiner &uBeren Abmessung gréBer als 25 Zentimeter sind,

im Einzelhandelsgeschaft oder in unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen. Bei einem
Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln gelten als Verkaufsflachen des Vertreibers
alle Lager- und Versandflachen. Informieren Sie sich auch bei lnrem Handler tiber die Riicknahmemdog-
lichkeiten vor Ort.

Sofern das alte Elektro- bzw. Elektronikgerét personenbezogene Daten enthélt, sind Sie selbst fiir deren
Léschung verantwortlich, bevor Sie es zurlickgeben.

Sofern dies ohne Zerstérung des alten Elektro- oder Elektronikgerates maoglich ist, entnehmen Sie die-

sem bitte alte Batterien oder Akkus sowie Altlampen, bevor sie es zur Entsorgung zurlickgeben, und
fihren diese einer separaten Sammlung zu.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der Einhell Germany AG zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

11 -
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10. Fehlersuche

Stérung

Ursache

Behebung

Gerat lauft nicht

Kein Strom am Stecker

Geréat ist ausgeschaltet
Uberlastschalter hat ausgelést
Auswurfkanal ist verstopft
Fulltrichter sitzt nicht fest auf Motor-
gehause

Zuleitung und Sicherung Uberpri-
fen

Gerat einschalten

Gerat einschalten

Auswurfkanal reinigen

Innenraum reinigen und Sicher-
heitsschraube festziehen

Héckselleistung un-
befriedigend

Messer abgenutzt

Messer drehen, schleifen oder aus-
tauschen

Anl_GC_KS_2540_SPK4.indb 12
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen lhnen flr alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiBteil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfligung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder natlrlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile*
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Messer
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.Einhell-Service.com anzu-
melden. Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall
folgende Fragen:

® Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
® |Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-13-
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerét dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf

dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir lhnen auch telefonisch Gber die an-
gegebene Servicerufnummer zur Verfigung. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt folgendes:
1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natiirliche Personen, die
dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit nutzen wollen.
Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g. Hersteller zusatzlich zur
gesetzlichen Gewahrleistung Kéaufern seiner Neugeréte verspricht. lhre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriche werden von dieser Garantie nicht berlhrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie kostenlos.
2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an dem von Ihnen in der Europaischen Uni-
on erworbenen neuen Geréat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen
und ist nach unserer Wahl auf die Behebung solcher Méngel oder den Austausch des Gerats beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben verwendet wurde oder
einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war. Bei Artikel unter dem Brand ,Professional” gilt
der Ausschluss flr den gewerblichen, handwerklichen oder beruflichen Einsatz nicht.
3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:
® Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerech-
ter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche
Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen oder
durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde Pflege und War-
tung entstanden sind.

® Schaden am Gerét, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerétes oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr),
Eindringen von Fremdkdrpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, ....) Transportschaden,
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden sind.

® Schaden am Gerét oder an Teilen des Geréts, die auf einen gebrauchsgemaBen, iblichen oder sons-
tigen naturlichen Verschlei3 zurlickzufliihren sind. Beispielsweise unterliegen Akkus und Akkupacks
einem naturlichen Verschlei3 und sind konstruktionsbedingt auf eine begrenzte Zyklenzahl ausgelegt.
Der Verschlei3 wird insbesondere durch abverlangte Lasten, Ladegeschwindigkeiten aber auch durch
Exposition gegentiber Hitze, Kélte, Vibration und StéBe negativ beeinflusst.

4. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Geréts flhrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fur das Gerat oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter: www.
Einhell-Service.com. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise lhres Kaufs des Neugerats
bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet werden, sind von
der Garantieleistung aufgrund einer mangelnden Zuordnungsmaglichkeit ausgeschlossen. Ist der Defekt
des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Ge-
rat zuriick.

6. Wenn Sie das Gerat in ein anderes Land der Europaischen Union verbracht haben als das Land, in dem
Sie das Gerat erworben haben, erbringen wir die Garantieleistung durch einen dortigen Servicepartner.
Bei Verbringung auBerhalb der Européischen Union besteht kein Garantieanspruch.

Selbstversténdlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Geréat, die vom Garan-
tieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse. Fir
Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrdnkungen dieser Garantie geman den
Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

Garantiegeber ist: Einhell Germany AG, Wiesenweg, 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Der Service wird erbracht durch: Einhell Service, Eschenstra3e 6, 94405 Landau / Isar

-14 -
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Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

LIEBE MOGLICHMACHER,

wir haben das Ziel, alles daftr zu tun, damit Sie mit Einhell all Ihre Projekte mdglich machen kénnen. Aus diesem
Grund ist Service bei uns gelebter Anspruch: mit tber 20 Jahren Erfahrung und mehr als 120 kompetenten und
personlichen Ansprechpartnern hat es sich der Einhell Service auf die Fahnen geschrieben, Sie bei allen Fragen
zu lhrem Produkt zu unterstltzen. Dazu gehort ein beratendes Technikerteam, bis zu 10 Jahre Ersatzteilverfug-
barkeit, 24 Stunden Versandservice, eine leistungsfahige Reparatur-Organisation und ein flichendeckendes
Service-Partnernetz.

Uber unser Onlineportal www.Einhell-Service.com sind viele unserer verfligbaren Services jetzt noch
schneller und einfacher fiir Sie erreichbar - rund um die Uhr, sieben Tage die Woche.

&y

. PRODUKT-
ERSATZTEILE ZUBEHOR INFORMATIONEN
R
PREIS- .
INFORMATIONEN VERFUGBARKEITEN TRACK & TRACE
GARANTIEVER- REPARATUR- SERVICE-STELLEN
LANGERUNGEN SERVICE VOR ORT
Einhell-Service.com
>>>
Einhell Service Telefon: 09951 - 959 2000
EschenstraRBe 6 Telefax: 09951 - 959 1700
94405 Landau an der Isar E-Mail: Service-DE@Einhell.com Wir freuen uns auf lhren Besuch unter
-15-
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Nevarnost!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati nekaj
varnostnih ukrepov, da bi preprecili poskodbe
in materialno $kodo. Zato skrbno preberite ta
navodila za uporabo/varnostne napotke. Le-te
dobro shranite tako, da boste imeli zmeraj pri
roki potrebne informacije. Ce bi napravo izrogili
drugim osebam, Vas prosimo, da jim izro¢ite tudi
ta navodila za uporabo/varnostne napotke. Ne
prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode
ali Skodo, ki bi nastale zaradi neupo$tevanja teh
navodil za uporabo in varnostnih napotkov.

1. Varnostni napotki

Odgovarjajoce varnostne napotke lahko prebere-
te v prilozeni knjizici!

Nevarnost!

Preberite varnostne napotke in navodila.
Neupostevanije varnostnih napotkov in navodil
ima lahko za posledico elektri¢ni udar, pozar in/ali
hude poskodbe. Shranite vse varnostne napot-
ke in navodila za kasnejSo uporabo.

Pojasnilo uporabljenih simbolov (glejte sliko

10

1: Pozor! Preberite navodila za uporabo in
upostevajte opozorila in varnostne napotke.

2: Nevarnost - kroze¢i nozi. Med delom stroja
rok in nog ne priblizujte odprtinam.

3: Pozor! NeudeleZene osebe in Zivali naj se ne
nahajajo v nevarnem obmogju.

4: Pozor! Napravo zascitite pred vlago in je ne
izpostavljajte dezju.

5: Pozor! Pri delu naceloma uporabljajte
zascitna ocala, zasc¢ito za uSesa in zascitne
rokavice!

6: Pred vsemi nastavitvami, ¢is¢enjem stroja ali
Ce je kabel zvit 0z. poSkodovan izklopite stroj
in izvlecite omrezno stikalo.

7: Pocakajte, da se ustavijo vsi deli stroja, pre-
den se ga dotaknete.

8: Razred zas¢ite Il; dvojno izolirano

9: Nivo hrupa je v skladu s smernico 2000/14/
EC
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2. Opis naprave na obseg dobave

2.1 Opis naprave (Slika 1/2)
1 Lijak za polnjenje

2 Polnilni lijak

3 Ohisje motorja s plos¢o za noze
4 Priprava za polnjenje
5 Podvozje komplet
6 Kolesa

7 Os

8 Transportni rocaj

9  Elektri¢ni vtika¢

10 Drzalo za masilnik

11 Stikalo za vklop/izklop

12 Odpahnitveni vijak

13 Pokrovi za kolesa

15 Kiju¢ z notranjim Sestrobom

16 Vijaki za montazo podvozja

17. Vijak za pritrditev kolesa

18. Zunanja podlozka

19. Doza

20. Lovilna vre€o za rezani material

2.2 Obseg dobave

S pomocjo opisanega obsega dobave preverite,

ali je artikel popoln. Ce deli manjkajo, se naj-

kasneje v 5 delovnih dnevih po nakupu izdelka

obrnite na na$ servisni center ali na prodajno

mesto, kjer ste napravo kupili, in predlozite racun.

Upostevajte preglednico garancijskih storitev ob

koncu tega navodila.

e Odprite embalaZzo in previdno vzemite napra-
vo iz embalaze.

® Odstranite embalazni material in embalazne
in transportne varovalne priprave (Ce obstaja-
jo).
Preverite, ¢e je obseg dobave popoln.
Preverite morebitne poSkodbe naprave in
delov pribora, do katerih bi lahko priSlo med
transportom.

® Po moznosti shranite embalazo do poteka
garancijskega roka.

Nevarnost!

Naprava in embalazni material nista igraca za
otroke! Otroci se ne smejo igrati s plasticnimi
vreckami, folijo in malimi deli opreme! Obsta-
ja nevarnost zadusitve in zauzitja takSnih
delov materiala!

Vrtni sesekljalnik

Masilka

Lovilna vre¢o za rezani material
Originalna navodila za uporabo

-16-
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®  Varnostni napotki

3. Predpisana namenska uporaba

Elektri¢ni vrtni rezalnik je namenjen samo rezanju
organskih vrtnih odpadkov. V lijak za polnjenje vs-
tavljajte biolosko razgradni material kot npr. listje,
veje, itd.

Naprave ne uporabljajte za mehke materiale, kot
so npr. kuhinjski odpadki, ali za stiskanje soka iz
sadja ali zelenjave, saj lahko ti materiali zamasijo
seselkljalnik in poskodujejo napravo.

Ta stroj se lahko uporablja le v skladu z njeg-
ovo namembnostjo. Vsaka druga uporaba Steje
kot nenamenska nedovoljena uporaba. Za
kakrsnekoli poskodbe ali §kodo, ki bi nastale
zaradi nedovoljene uporabe, nosi odgovornost
uporabnik/upravljalec in ne proizvajalec.

Prosimo, da upo$tevate, da nase naprave niso
bile konstruirane za namene uporabe v obrtnistvu
ali industriji. Ne prevzemamo nobene odgovor-
nosti, e je bila naprava uporabljana v obrtnistvu
ali industriji ter v podobnih dejavnostih.

4. Tehniéni podatki

220 - 240V~ 50 Hz

Omrezna napetost

Sprejem mMoCi ....cccvveeeeeneenieenen. 2500 Watt (P40)
....................................................... 2000 Watt S1
Debelina vej .....ccocevveeeiiieiiiciiee, najve¢ 40 mm
Nivo zvoénega tlaka LpA .................... 96,2 dB (A)
Negotovost K .......cooviiiieiiiiiieieccie, 3dB (A)

Garantirani nivo zvo¢ne moci L, ..
TEZA: e
Zasditni razred: ...

I1zdelek se lahko uporablja trajno z izmerjeno po-
rabo energije 2000 W ali izmeni¢no z izmerjeno
porabo energije 2500 W (P40). (P40) pomeni, da
je delovni cikel pri izmeniéni uporabi sestavljen
iz najve¢ 40-sekundnega obratovanja z obre-
menitvijo in 60-sekundnega obratovanja brez
obremenitve.
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Omejite hrupnost in vibracije na minimum!
Uporabljajte samo brezhibne naprave.
Redno vzdrzuijte in Cistite napravo.

Vas nacin dela prilagodite napravi.

Ne preobremenjujte naprave.

Po potrebi dajte napravo v preverjanje.
Izklju¢ite napravo, ko je ne uporabljate.
Uporabljajte rokavice.

Pozor!

Ostala tveganja

Tudi, e delate s tem elektriénim orodjem

po predpisih, zmeraj obstaja nekaj ostalih

tveganj. Nastopijo lahko sledece nevar-

nosti v zvezi s konstrukcijo in izvedbo tega

elektricnega orodja:

® Nevarnost zmeckanin zaradi vpotega pri po-
seganju v polnilni jasek;

® Nevarnost opraskanin, zmeckanin ali ureznin
pri delu brez zas¢itnih rokavic;

® Nevarnost poSkodovanja o¢i zaradi letecih
delcev ali odrezanega materiala, ki ga zalu¢a
nazaj, ¢e pri delu ne nosite zas¢itnih ocal;

® Poskodbe sluha, ¢e ne uporabljate primerne
zasCite za uSesa.

5. Pred uporabo

Pred priklopom se prepri¢ajte, e se podatki
na tipski podatkovni tablici skladajo s podatki o
elektriécnem omrezju.

Opozorilo!

Zmeraj izvlecite elektricni prikljucni vtikac
preden zacnete izvajati nastavitve na
skobilji€u.

Vrtni rezalnik je ob dobavi v demontiranem stanju.
Pred uporabo je potrebno montirati podvozje in
kolesa. Dosledno upostevajte navodila za upora-
bo in se ravnajte po slikah tako, dab o sestavljanje
enostavno.

5.1 Montaza podvozja (slika 3)

® OhiSje motorja obrnite in polozZite na tla.

® Podnozje (pol. 5) do omejila vtaknite v pred-
videne odprtine.

® Podnozje pritrdite z vijaki (pol. 16), kot prika-
zuje slika 3.

17 -
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5.2 Montaza osi in koles (slike 4a-4e)

Podnozje montirajte, kot je predstavljeno na sli-

kah 4a-4e.

®  Os speljite skozi podnozje.

® Obojestransko nataknite doze.

® Obojestransko nataknite kolesa.

® Zizvijatem skozi drzalno odprtino osi
privijacite kolesa.

® Na kolesa nataknite kolesne pokrove; pri tem
upostevajte, da se mora sponka (A) kolesnih
pokrovov zaskodéiti v odprtine koles.

5.3 Montaza drzala za masilko (slika 5)
Potisnite drzalo za masilko (10), kot prikazuje sli-
ka 5, na transportni rocaj.

5.4 Montaza lovilne vre€o za rezani material
(slike 6a-6b)

Dobavljeno lovilno vre¢o za rezani material lahko

montirate na napravo. Lovilno vre¢o za rezani ma-

terial (pol. 20) vpnite v predviden kavelj (pol. B).

6. Uporaba

Upostevajte Cas dela v skladu z zakonskimi pred-
pisi o zasciti pred hrupom, ki so lahko razliéni
glede na lokacijo.

6.1 Priklop in vklop naprave

e Sklopko napeljave za prikljucitev naprave
(podaljsek) nataknite na omrezni kabel (slika
1/pol. 9). Upostevajte navedbe v varnostnih
napotkih.

e  Z aktiviranjem stikala za vklop/izklop (slika 1/
poz. 11) lahko VKLJUCITE (polozaj stikala ,I“)
0z.1ZKLJUCITE (poloZaj stikala ,0) napravo.

Opozorilo: Ce na napravi ni elektriéne napetosti,

naprave ne morete vkljugite. Ce se prekine dovod

elektricnega toka, se naprava samodejno izkljuci

(polozaj stikala ,,0“). Napravo je mozno ponovno

vkljuciti Sele po ponovnem dovodu napetostnega

napajanja in pomiku stikala v polozaj ,|“.

6.2 Zascita pred preobremenitvami
(zasc¢ita motorja)

® Motor je za&¢iten pred preobremenitvami s
stikalom proti preobremenitvam.

®  Pri preobremenitvi se naprava samodejno
izklopi. Za ponovni zagon postavite stikalo za
vklop/izklop v polozaj ,|“.

e Ce se motor ne bi zagnal, je potrebno odgistiti
kanal za izmet materiala.
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6.3 Napotki za delo

® Upostevajte varnostne napotke (prilozena
knjizica).

® Uporabljajte rokavice za delo, zas¢itna ocala
in za$¢ito za uSesa.

® Vstavljani material za rezanje naprava avto-
matsko povlece v notranjost. POZOR! Daljsi
iz naprave $tleci kosi materiala za rezanje lah-
ko pri vstavljanju sunkovito skocijo ven in zato
poskrbite za zadostno varnostno razdaljo.

® Vstavljajte samo toliko materiala za rezanje,
da ne boste zamasili lijaka za polnjenje.

® Uvele, vlazne, Ze ve¢ dni shranjene vrtne
odpadke rezite izmenjujoce z vejami. Na ta
nacin boste preprecili masenije lijaka za poln-
jenje z materialom za rezanje.

® Ne rezite mehkih odpadkov (npr. kuhinjski
odpadki), temve¢ le-te dajte neposredno v
kompostiranje.

® Mocéno razvejani, listnati material najpre;j
razrezite do konca in Sele potem vstavljajte
novi material za rezanje.

® Odprtina za izmet rezanega materiala ne sme
biti zamasena z razrezanim materialom, kajti
obstaja nevarnost zastojev.
Prezragevalne reze ne smejo biti prekrite.
Izogibajte se neprekinjenemu vstavljanju
tezkega materiala ali debelih vej. To lahko
povzroci blokado nozev.

® Uporabljajte pripomocek (slika 1/poz. 4) za
odstranjevanje blokiranih predmetov iz odprti-
ne polnilnega lijaka oz. kljuko za odstranje-
vanje taksnih predmetov iz odprtine za izmet
materiala.

®  Polnilni lijak (slika 7/pol. 2) odprite tako, da
odprete odpahnitveni vijak (slika 7/ pol. 12) in
ga snemite. Sedaj odstranite zagozdeni ma-
terial iz notranjosti naprave. Montaza poteka v
obratnem vrstnem redu.

Pozor! Nosite rokavice! Nevarnost poskodb

zaradi rezil.

6.4 Varnost

Sesekljalnik je opremljen z varnostnim stikalom
(slika 8/pol. C) v notranjosti ohisja motorja. Enota
za aktiviranje (vijak za odpahnitev) (slika 8/pol.
12) je namescena ob polnilnem lijaku.

Ce polnilni lijak ni prezhibno name&éen oz. Ni
pritisnjen ob ohisje motorja, se vklju¢i VARNOST-
NO STIKALOQ in prekine delovanje motorja. Ce
nastopi tak§na situacija, razklopite polnilni lijak
kot je opisano zgoraj. Skrbno ocistite notranjost.
Ponovno namestite polnilni lijak kot je opisano
zgoraj in pazite pri ponovnem vklopu naprave na
to, da bo polnilni lijak pravilno namescen in, da bo
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varnostni vijak do konca privit.

POZOR! NIKOLI ne odvijajte odpiralnega vijaka
(slika 1/poz. 12) brez, da bi predhodno izkljugili
stikalo za vklop/izklop (slika 1/poz. 11) in izvlekli
prikljuéek prikljuénega kabla naprave (kabelski
podaljSek) iz vtikaca naprave (slika 1/poz. 9).

7. Zamenjava elektricnega
prikljuénega kabla

Nevarnost!

Ce se elektriéni priklju&ni kabel te naprave
poskoduje, ga mora zamenjati proizvajalec ali
njegova servisna sluzba ali podobno strokovno
usposobljena oseba, da bi prepregili ogrozanje
varnosti.

8. Ciséenje, vzdrzevanje in
naroc¢anje nadomestnih delov

Nevarnost!
Pred vsakim izvajanjem vzdrzevalnih opravil izvle-
cite elektriéni priklju¢ni vtikag.

8.1 Vzdrzevanije in skladiséenje

* Redno Cistite napravo. S tem boste zagoto-
vili funkcionalnost in dolgo Zivljenjsko dobo
naprave.

® Vzdrzujte prezracevalne reze v Cistem stanju
med obratovanjem naprave.

® Plasti¢no ohisje in plasti¢ne dele Cistite z
blagim gospodinjskim ¢istilnim sredstvom in z
vlazno krpo. Za ¢isc¢enje ne uporabljajte agre-
sivnih Cistil ali razred¢il.

® Rezalnika nikoli ne Skropite z vodo.

* Brezpogojno preprecite vstop vode v napravo.

® Obc¢asno preverjajte ¢vrsto nameséenost pri-
trdilnih vijakov na podvozju naprave.

¢ Ce rezalnika dlje ¢asa ne uporabljate, ga
zaScitite z okolju prijaznim oljem proti koroziji.

e Napravo hranite v suhem prostoru.

* Napravo skladiscite izven dosega otrok.

® Po kon¢anem delu sklopite polnilni lijak nap-
rej in oCistite notranjost. Odstranite material
iz notranjih kovinskih delov s $¢etko. Rahlo
namazite z oljem oci§¢eno plosco za noze in
tudi same noze.

®  Pri sklapljanju polnilnega lijaka pazite na to,
da se na varnostnem stikalu in odpiralnem
lijaku ne bodo nahajale necistoce.

Anl_GC_KS_2540_SPK4.indb 19

8.2 Zamenjava, brusenje, menjava nozev

NoZi plog&e za noze so zamenljivi. Ce je potrebno
zamenijati noze, smete iz razlogov zagotavljanja
kvalitete in varnosti uporabiti samo originalne
noze.

Pozor: Priporo¢amo, da iz varnostnih razlogov
predate brusenje in zamenjavo nozev samo stro-
kovno usposobljeni tehni¢ni delavnici.

Zmeraj uporabljajte ¢vrste rokavice za delo

®  Polnilni lijak (slika 7/pol. 2) odprite tako, da
odprete odpahnitveni vijak (slika 7/ pol. 12) in
ga shemite.

®  Odpustite 6 krizne vijake (slika 9a/pol. D) in
odstranite prekrivno plosco.

® \Vrtljivo plosco pritrdite, da se ne bo obracala
(npr. vpnite izvijag, glejte sliko 9b)

® Odpustite 4 vijake nozev (slika 9b/pol. E) in
odstranite noze (slika 9b/pol. F).

® Noze lahko enkrat obrnete, saj so obruseni
na obeh straneh, nato pa jih morate zamenjati
Z novimi.

Montaza poteka v obratnem vrstnem redu.

8.3 Narocanje nadomestnih delov:

Pri naro¢anju nadomestnih delov je potrebno na-
vesti naslednje navedbe:

® Tip naprave

® Art. Stevilko naprave

® |dent- Stevilko naprave

o Stevilka potrebnega nadomestnega dela
Aktualne cene in informacije lahko najdete na
spletni strani: www.Einhell-Service.com

St. artikla za nadomestna rezila: 34.059.30

9. Odstranjevanje in ponovna
uporaba

Naprava se nahaja v embalazi, da ne bi prislo do
poskodb med transportom. Ta embalaza je surovi-
nain s tem ponovno uporabna ali pa jo je mozno
reciklirati. Naprava in njen pribor sta izdelana iz
razli¢nih materialov kot npr. kovine in plastika.
Okvarjene naprave ne sodijo med gospodin-

jske odpadke. Napravo odlozite na ustreznem
zbirali$éu, da bo pravilno odstranjena. Ce ne poz-
nate primernih zbirali$¢, se pozanimajte pri svoji
obcinski upravi.
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10. Iskanje napak

Napaka Vzrok Odprava napak
Naprav ne dela - Na vtikacu ni elektricnega toka - Preverite dovode in varovalko
- Naprava je izklopljena - Napravo vklopite
- Preobremenitveno stikalo se je - Napravo vklopite
sprozilo
- lzmetni kanal je zamaSen - Ocistite izmetni kanal
- Polnilni vijak ne sedi v ohisju - Ocistite notranjost in zategnite var-
motorja nostni vijak
Nezadovoljiv u¢inek | - Rezilo je obrabljeno - Obrnite noz, ga nabrusite ali za-
rezanja menijajte

Odlaganje

_——
Poskrbite za okolju prijazno recikliranje elektri¢nih orodij, akumulatorskih baterij, pribora in embalaz.
Elektriénih orodij in akumulatorskih/obi¢ajnih baterij ne smete odvrec¢i med gospodinjske odpadke!

Zgolj za drzave Evropske unije:

V skladu z Direktivo 2012/19/EU o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi in njenim prenosom v naci-
onalno zakonodajo se morajo odsluzena elektri¢na orodja zbirati lo€eno in odstraniti na okolju prijazen
nacin.

Prav tako se morajo v skladu z Direktivo 2006/66/ES pokvarjene ali odsluzene akumulatorske baterije in
baterije za enkratno uporabo zbirati lo€eno in odstraniti na okolju prijazen nacin. Odpadna elektri¢na in
elektronska oprema, ki ni zavrzena strokovno, lahko negativno vpliva na okolje in zdravje ljudi, saj morda
vsebuje nevarne snovi.

Ponatis ali kakrSnokoli razmnoZevanje dokumentacije in spremljajocih papirjev o proizvodu, tudi po
izvleckih, je dovoljeno samo z izrecnim soglasjem Einhell Germany AG.

Pridrzana pravica do tehni€¢nih sprememb

-20-

Anl_GC_KS_2540_SPK4.indb 20 01.10.2024 07:30:17



SLO

Servisne informacije

V vseh drzavah, ki so navedene v garancijski listini, sodelujemo s kompetentnimi servisnimi partnerii,
katerih kontakti so razvidni iz garancijske listine. Na voljo so vam za vse potrebne servisne storitve, kot
so popravila, oskrba z nadomestnimi in obrabnimi deli ali oskrba s potro$nimi materiali.

Upostevajte, da so nekateri deli tega izdelka izpostavljeni naravni obrabi zaradi uporabe oz. da so neka-
teri deli potro$ni material.

Kategorija Primer
Obrabni deli*
Obrabni material/ obrabni deli* Rezilo
Manjkajoci deli

* ni nujno, da je v obsegu dobave!

Pri pomanijkljivostih ali napakah vas prosimo, da napako prijavite na www.Einhell-Service.com. Napako
kar najbolj natan¢no opisite in v vsakem primeru odgovorite na naslednja vprasanja:

Odgovorite na naslednja vprasanja:
® Je naprava neko¢ delovala, ali je bila od vsega zacetka okvarjena?
® Ste pred okvaro opazili kaj neobic¢ajnega (simptom ali okvaro)?
® Kaj na napravi po vaSem mnenju ne dela (glavni znak)?
Opisite to napacno delovanje.

-21-
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Garancijska listina

Spostovana stranka,

nasi izdelki so prestali stroga preverjanja kakovosti. V kolikor ta naprava ne bo ve¢ delovala brezhibno,

nam je to iskreno zal in vas prosimo, da se obrnete na nas servis, naveden na tej garancijski kartici. Prav

tako se na nas lahko obrnete na navedeno telefonsko Stevilko servisa. Za uveljavitev garancijskih zah-
tevkov velja naslednje:

1. Tigarancijski pogoji so usmerjeni izkljuéno na potro$nika, tj. fizicne osebe, ki Zelijo ta izdelek upora-
bljati v sklopu obrti ali druge samostojne dejavnosti. Ti garancijski pogoji dolo¢ajo dodatna jamstva,
ki jih proizvajalec poleg zakonskega jamstva zagotavlja kupcem novih naprav. Ta garancija ne pose-
ga v vase zakonske garancijske zahtevke. Nase jamstvo je za vas brezplac¢no.

2. Jamstvo izkljuéno pokriva okvare novih naprav proizvajalca, kupljenih v EU, ki se nana$ajo na
materialno napako ali napako proizvajalca, in je po nasi presoji omejeno na odpravljanje tak$nih
okvar ali zamenjavo naprave. Upostevajte, da nase naprave niso bile izdelane za namene uporabe
v obrtnitvu ali za poklicno uporabo. Garancijska pogodba se tako ne sklene, ¢e se je naprava v
garancijskem obdobju uporabljala v obrti, trgovini ali industriji 0z. je bila izpostavljena enakovredni
stopnji obrabe. Pri artiklih, ki jih uvr§¢amo v znamko »Professional« izkljucitev za obrt, rokodelstvo
ali poklicno uporabo ne velja.

3. Garancija ne vkljuéuje:

o Skode na napravi, nastale zaradi neupostevanja navodil za montazo ali zaradi neustrezne na-
mestitve, neupostevanja navodil za uporabo (npr. priklop na napa¢no omrezno napetost ali vrsto
elektri¢nega toka), neupostevanija doloc€il za vzdrzevanje in varnostnih napotkov, izpostavljanja
naprave neprimernim okoljskim pogojem oz. zaradi neustrezne nege ter vzdrzevanja.

o Skode na napravi, nastale zaradi malomarne ali nepredvidene uporabe (npr. prekomerna obre-
menitev naprave ali uporaba nedovoljenih orodij oz. pripomoc¢kov za uporabo) in vdora tujkov v
napravo (npr. pesek, kamencki ali prasni delci ...). Transportne Skode, nasilne uporabe ali tujih
vplivov (npr. §koda zaradi padca).

o Skode na napravi ali delih naprave, nastale zaradi obi¢ajne ali naravne obrabe. Tako so denimo
akumulatorji ali paketi akumulatorjev izpostavljeni naravni obrabi in so konstrukcijsko predvideni
za dolo¢eno $tevilo polnilnih ciklov. Na obrabo zlasti negativno vplivajo podaljSana obremenitev,
hitrosti polnjenja in izpostavljenost vro€ini, mrazu, tresljajem in udarcem.

4. Garancijsko obdobje znaSa dve leti in se pri¢ne z datumom nakupa naprave. Garancijski zahtevke
je treba vloziti pred potekom garancijskega obdobja v dveh tednih, ko ste opazili okvaro. Garancijski
zahtevki, vloZeni po poteku garancijskega obdobja, so ni¢ni. Zaradi popravila ali zamenjave naprave
se ne podaljSa garancijsko obdobje in prav tako se ne zaéne novo garancijsko obdobje za napravo
0z. vgrajene nadomestne dele. To prav tako velja pri uveljavitvi servisna na mestu uporabe.

5. Ce zelite vloZiti garancijski zahtevek, okvarjeno napravo prijavite ha naslovu:
www.Einhell-Serivce.com. Pripravite racun ali drugo potrdilo nakupa nove naprave. Naprave, posre-
dovane brez ustreznih dokazil ali tipskih plo$¢ic, so izvzete iz jamstva zaradi pomanijkljive kategori-
zacije. Ce okvaro naprave krije nade jamstvo, boste v najkrajem moznem ¢asu prejeli popravljeno
ali novo napravo.

6. Ce ste napravo uporabiljali v drugi drzavi &lanici EU, kot v drzavi, v kateri ste napravo kupili, se
jamstvo prenese na lokalnega servisnega partnerja. Garancijskega zahtevka ni mogoce uveljavljati,
Ce je bilo blago odposlano izven EU.

Proti povragilu stroSkov vam nudimo popravilo okvarjenih naprav, za katere je garancijsko obdobje ze
poteklo. V ta namen napravo odposljite na nas servisni naslov. Pri obrabi, potro$nih in manjkajocih delih
se sklicujemo na omejitve tega jamstva v skladu z informacijami o servisu, navedenih v teh navodilih za
uporabo.

Porok/ Storitev:Einhell Croatia d.o.o., Pustodol Zaéretski 19/H, 49223 Sv. Kriz Zacretje, Hrvatska
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Veszély!

A késziilékek hasznalatanal, a sérilések és a
karok megakadalyozasanak az érdekébe be kell
tartani egy par biztonsagi intézkedést. Ezért ezt
a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
gondosan atolvasni. Orizze ezeket jol meg, azért
hogy mindenkor a rendelkezésére alljanak az
informaciok. Ha mas személyeknek adna at a
késziléket, akkor kérjik kézbesitse ki vele egytt
ezt a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
is. Nem vallalunk felel6séget olyan balesetekért
vagy karokért, amelyek ennek az utasitasnak és
a biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kivill ha-
gyasabdl keletkeznek.

1. Biztonsagi utasitasok

A megfelel biztonsagi utasitasok a mellékelt fi-
zetecskében talalhatoak!

Veszély!

Olvason minden biztonsagi utalast és utasi-
tast el. A biztonsagi utalasok és utasitasok
betartasan bellli mulasztasok kévetkezménye
aramcsapas, tliz és/vagy nehéz sérilések lehet-
nek. Orizze meg a biztonsagi utalasokat és
utasitasokat a jovore nézve.

A hasznalt szimbolumok magyarazata (lasd a

10-es képet)

1: Figyelem! Elolvasni az izemi utasitast és
betartani a figyelmeztet6 és biztonsagi utasi-
tasokat.

2: Veszély - forgo kések. Amig a készllék fut,
addig tartsa a kezeit és a labait a nyillasokon
kival.

3: Figyelem! Részt nem vevd személyeket,
valamint allatokat tartson a veszélyeztetett
terulettdl tavol.

4: Figyelem! Ovja a késziiléket nedvesség elél
és ne tegye ki esének.

5: Figyelem! A munkaknal mar eleve viseljen
véddészemliveget, zajcsOkkenté fllvedoét,
véddkesztyliket és feszes munkaruhat!

6: Miel6tt karbantartasi munkak végezne el, a
gépet torténé tisztitdsoknal vagy ha a kabel
Osszekuszalodott vagy megsértlt akkor kap-
csolja ki a készliléket és huzza ki a halézati
csatlakozét.

7: Miel6tt megérintené, varja meg amig minden
géprész teljesen nyugalmi allapotba nem ke-
ralt

8: Védettségi osztaly II; duplan izolalva

9: Zajszint a 2000/14/EC iranyvonal szerint
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2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme

2.1 A késziilék leirasa (képek 1/2)
Betolté tolcsér

Adagolé tolcsér

Motorgéphaz késlemezzel
Toéméeszkoz

Komplett futému

Kerekek

Tengely

Szallité fogantyu

Halozati csatlakozo

10 Tart6 a tdmdeszkdznek

11 Be-/ki kapcsold

12 Kireteszeld csavar

13 Keréksapkak

15 Belsd hatlapu kulcs

16 Csavarok a futém felszereléséhez
17. Kerékrogzitd csavar

18. Alatétkorong kivl

19. Csapagybetét

20. Szecskejavat felfogd zsak

O©oO~NOOOLA~WN =

2.2 A szallitas terjedelme

Kérjuk a leirott szallitasi terjedelem alapjan

leellendrizni a cikk teljességét. Hianyzo részek

esetén forduljon a cikk vasarlasa utan legkésébb

5 munkanapon belill egy érvényes vasarlasi

igazolas felmutatasa mellett a szervizk6zponthoz

vagy a eladéhelyhez, ahol vette a készuléket.

Kérjuk vegye ehhez figyelembe az utasitas végén

a szerviz-informaciokban talalhaté szavatossagi

tablazatot.

* Nyissa ki a csomagolast és vegye ki évatosan
a készuléket a csomagolasbdl.

® Tavolitsa el a csomagolasi anyagot valamint
a csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
|étezik).

® Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedel-
me.

® Ellendrizze le a készliléket és a tartozékrés-
zeket szallitasi karokra.

* Halehetséges, akkor érizze meg a csomago-
last a garanciaidd lejaratanak a végeéig.

Veszély!

A késziilék és a csomagolasi anyag nem
gyerekjaték! Nem szabad a gyerekeknek a
miianyagtasakokkal, foliakkal és aprorészek-
kel jatszaniuk! Fennall a lenyelés és a meg-
fulladas veszélye!

-23-
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Kerti szecskavago

Tomo

Szecskejavat felfogd zsak
Eredeti hasznalati utasitas
Biztonsagi utasitasok

3. Rendeltetésszerlii hasznalat

Az elektromos kerti rotaciés szarzuzé csak az
organikus kerti hulladék apritasara lett meg-
hatarozva. Vezesse a biologikusan leépitheté
anyagokat, mint példaul leveleket, agakat, stb. az
adagold tolcsérbe be.

Ne hasznadlja a késziiléket puha anyagora, mint
példaul konyhahulladékokra, vagy gyimélcs vagy
z06ldség sajtolasara, mert ezek az anyagok eldu-
gitjak a szecskazo szerkezetet és megrongalhat-
jak a készlléket.

A készlléket csak rendeltetése szerint szabad
hasznalni. Ezt tdlhaladé barmilyen hasznalat,
nem szamit rendeltetésszerlnek. Ebbdl adodé
barmilyen karért vagy barmilyen fajta sérilésért a
hasznalo ill. a kezeld felelés és nem a gyarto.

Keérjuk vegye figyelembe, hogy a készllékeink
rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmdipari
vagy gyari hasznalatra lettek konstrualva. Nem
vallalunk szavatossagot, ha a készlék ipari,
kézmdiipari vagy gyari izemek teriiletén valamint
egyenértéku tevékenységek terliletén van hasz-
nalva.

4. Technikai adatok

Haldzati feszultség:............... 220-240V ~50 Hz
Teljesitményfelvétel .................... 2500 Watt (P40)
........................................................ 2000 Watt S1
AGAtMEIS ..o max. 40 mm
HangnyomasszintL , .........cccccccoeeee. 96,2 dB(A)
Bizonytalansag K..........cccooviiiiiiiiiiine 3dB(A)
Garantalt hangtelyesitmeényszint L, ... 106 dB(A)
SUIY e 10,7 kg
Erintésvédelmi 0SZtalY: ..........coocovcveveeeerereeeeae. I
Védelmi rendszer:........cccoeiciiiieiiiciiccene IPX4
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A termék ugy Uzemeltetheté egy 2000 W-os mé-
retezési teljesitményfelvételes tartés izemben
mint egy 2500W-os (P40) méretezési teljesitmé-
nyfelvételes szakaszos Gizemben. (P40) azt jelen-
ti, hogy a szakaszos izem minden munkaciklusa
egy max. 40s-os teher alatti izemtartambol és
egy 60s-os Uresteheri lizemtartambal all.

Csokkentse le a zajkibocsatast és a vibralast
egy minimumra!
® Csak kifogastalan készulékeket hasznalni.
® Akészlléket rendszeresen karbantartani és
megtisztitani.
llessze a munkamodijat a késziilékhez.
® Ne terhelje tul a késziiléket.
Hagyja adott esetben leellendrizni a készi-
léket.
Kapcsolja ki a készuléket, ha nem hasznalja.
Hordjon keszty(iket.

Vigyazat!

Fennmaradt rizikdk

Akkor is ha el6iras szerint kezeli az elektro-

mos szerszamot, mégis maradnak fennma-

rado rizikok. Ennek az elektromos szerszam-

nak az épitésmadjaval és kivitelézésével

kapcsolatban a kévetkez6 veszélyek Iéphet-

nek fel:

e Sérilések a betdltd aknaba valé benyulasnal
a beszivas altal;

e Karcolasi, zUzédasi vagy vagasi sériilések a
védékesztylk nélkili dolgozasnal;

® Szemek sériilése az elhajitott részek vagy
a visszaugro vagasi jav altal, ha nem hord
védészemiveget;

® Hallaskarosodas, ha nem visel megfeleld
zajcsOkkentd fulvedoét.

5. Belizemeltetés el6tt

Gy6z6djon meg a rakapcsolas elétt arrol, hogy

a tipustablan megadott adatok megegyeznek a
hal6zati adatokkal.

Figyelmeztetés!

Huzza mindig ki a halézati csatlakozét,
miel6tt beallitasokat végezne el a késziiléken.

A kerti szecskavago leszallitaskor szét van szerel-
ve. A futdmlvet és a kerekeket fel kell a hasznalat
elétt szerelni. Kévesse lépésrdl 1épésre a hasz-
nalati utasitast és igazddjon a képek szerint, azért
hogy egyszeru legyen 6nnek az 6sszeszerelés.
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A készlléket csak a fesziltségellatas helyreallita-

5.1 A futomdi felszerelése (3-as kép)

A motorgéphazat megforditva a foldre fekte-
teni

A futémvet (poz. 5) Utkdzésig bedugni az
arra eldrelatott nyilasokba.

A futdbmuvet, a 3-as képen mutatottak szerint
fixalni a csavarokkal (poz. 16).

5.2 A tengely és a kerekek felszerelése (ké-

pek 4a-tol - 4e-ig)

A 4a-tol — 4e-ig levé abrakon mutatottak szerint
felszerelni a futomdvet.

Atdugni a tengelyt a futémain.

Mindkét oldalt feldugni a csapagybetétet.
Mindkét oldalt feldugni a kerekeket

A tengely tartélyukan keresztll dugni a csa-
varhuzot és feszesre csavarozni a kerekeket
Feldugni a keréksapkakat a kerekekre; vegye
ennél figyelembe, hogy a keréksapkak klipsz-
jei (A) bereteszeljenek a kerekek Uregeibe.

5.3 A tomo tarojanak a felszerelés (5-6s kép)
Nyomja az 5-0s képen mutatottak szerint a
szallité fogantydra a téomdnek (10) a tartojat.

5.4 A szecskejav felfogo zsakjanak a felszere-

lése (képek 6a-tol - 6b-ig)

A vele szallitott szecskejavat felfogé zsakot opci-
onalisan a készllékre is fel lehet szerelni. Akass-
za ahhoz a szecskejavat felfogé zsakot (poz. 20)
az arra el6relatott kampdba be (poz. B).

6. Kezelés

Az Uzemidé alatt vegye figyelembe a térvényi ha-
tarozatokat a zajvédelmi rendeletekkel kapcsolat-
ban, amelyek helyenként kildnb6zéek lehetnek.

6.1 A késziilék csatlakoztatasa és bekapcso-

lasa

Dugja a készuilék csatlakoztatasi vezeték
(hosszabbitovezeték) kuplungjat a halézati
kabelre (1-es kép/poz 9). Vegye ehhez a
biztonsagi utasitasokban levd adatokat is
figyelembe.

A be- kikapcsol6 (1-es kép/poz. 11) tizemel-
tetése altal lehet a készliléket BE (kapcso-
I6allas ,I") ill. KI (kapcsoldallas ,,0”) kapcsolni.

Utasitas: Ha nincs haldzati fesziltség a készi-
Iéken, akkor nem lehet bekapcsolni a készuléket.
Ha meg lesz szakitva az aramellatas, akkor a
készulék 6nnalldan lekapcsol (kapcsoldallas ,,0%).
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sa és a be- kikapcsolénak az ,|I” kapcsoléallasba
valo lzemeltetése utan lehet ismét bekapcsolni.

6.2 Tulterhelés elleni biztositas (motorvéde-

lem)

A motor a tulterhelés ellél egy tulterhelés elle-
ni védékapcsoléval van védve.

Tulterhelés esetén a készilék automatikusan
kikapcsol. Ahhoz, hogy ismét lizembe tudja
venni, az ,|” kapcsol6 allasba tenni a be/ki
kapcsolot.

Ha nem indulna be a motor, akkor ki kell tisz-
titani a kidobalé kanalist.

6.3 Utasitasok a munkahoz

-25-

Vegye figyelembe a biztonsagi utasitasokat
(mellékelt flizetecske).

Hordjon munkakesztylket, védészemliveget
és zajcsOkkento fulvedot.

Az adagolt szecskajav automtaikusan be lesz
huzva. FIGYELEM! Hosszabb, a készlilékbél
kilégo szecskajav behuzaskor vesszéként
kicsaphat — elegendd biztonsagi tavolsagot
tartani.

Csak annyi szecskajavat bevezetni, hogy ne
duguljon el az adagol¢ tolcsér.

Fonnyadt, nedves, mar egy par napja tarolt
kerti hulladékot az agakkal cserélve kell szec-
skazni. Ezaltal meg lesz akadalyozva a szecs-
kajavnak a toltétolcsérben vald lerakddasa.
Ne szecskazzon puha hulladékokat (mint pé-
Idaul konyhahulladékokat), hanem komposz-
talja 6ket direkt.

Eréssen agazo, lombtartalmu javat elésszor
teljesen elszecskazni, miel6tt ujabb szecska-
javat vezetne utanna.

A kidobalé nyillasnak nem szabad a szecska-
zott anyag altal eldugulva lennie — hatratorlo-
das veszélye.

A levegdztetéréseket nem szabad lefedni.
Kertlje el nehéz anyagoknak vagy erés aga-
knak a megszakitas nélkili adagolasata. Ez a
kések blokkolasahoz vezethet.

Blokkolt targyak eltavolitasahoz a
betoltétolcsérbél hasznaljon egy tdméeszkdzt
(fabdly, ill. egy kampot a kidobalényilasban
blokkol6 targyak eltavolitashoz.

A kireteszel6 csavar (7-es kép/poz. 12) me-
gnyitasa altal felhajtani és levenni a bet6lt
télcsért (7-es kép/poz. 2). Most el lehet
tavolitani a késziilék belsejében fennalld
eldugulasokat. A felszerelés az ellenkezd sor-
rendben térténik
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Figyelem! Hordjon kesztyiiket! Sériilés vezél-
je a kések altal.

6.4 Biztonsag

A szecskazé a belsejében, a motorgéphazon

egy biztonsagi kapcsoldval (8-as kép/poz. C) van
felszerelve. Az Gizemeltetéegység (kireteszeld
csavar) (8-as kép/poz. 12) a téltétdlcséren van
elhelyezve.

Ha az adagol6 télcsér nem Ul perfektdl ill. ha nem
lesz a motorgéphaz ellen nyomva, akkor kapcsol
a BIZTONSAGI KAPCSOLO és megszakitja a
motor funkciojat. Ha ez a szituacié lépne fel, akkor
hajtsa fel a fent leirottak szerint az adagol6 tolc-
sért. Tisztitsa meg gondosan a belsejét. Hajtsa az
elébbiekben leirottak szerint ismét be az adagold
tolcsért és tigyeljen a készUlék ujboli bekapcso-
lasanal arra, hogy a toltétolcsér helyesen (ljon és
a biztonsagi csavar teljesen be legyen csavarva.
FIGYELEM! SOHASEM ne eressze meg a
kireteszel6csavart (1-es kép/poz. 12) anélkil,
hogy elétte a be- kikapcsolon (1-es kép/poz. 11)
keresztil ki lett volna kapcsolva a készllék és a
készilékcsatlakozdvezeték (hosszabbitd) kup-
lungja le lett volna huizva a készulékdugaszrol.

7. A halézati csatlakozasvezeték
kicserélése

Veszély!

Ha ennek a készllléknek a halézatra csatla-
koztato vezetéke megsérlilt, akkor ezt a gyarté
vagy annak a vevdszolgaltatasa, vagy egy hason-
|6an szakképzett személy altal ki kell cseréltetni,
azért hogy elkeriilje a veszélyeztetéseket.

8. Tisztitas, karbantartas és
pétalkatrészmegrendelés

Veszély!
Tisztitasi munkak elétt hizza ki a halézati csatla-
kozét.

8.1 Karbantartas és tarolas

® Akészlléket rendszeresen megtisztitani.
Azaltal mikdddképességet és hosszu élettar-
tamot garantal.

® Munka kdzben tisztan tartani a
levegbztetdréseket.

* A mianyagtestet és a miianyagrészeket egy
enyhe haztartasi tisztitoval és egy nedves
posztoval tisztitani. Ne hasznaljon a tisztitash-

0z agressziv szereket vagy olddszereket!
Ne spriccelje le sohasem vizzel a szecskazot.

®  Okvetlendl kertlje el a viz behatolasat a kés-
zllékbe.

® 1d6rdl idre ellendrizze le a hajtomi
régzirécsavarjait feszes tlésukre.

® Hahosszabb ideig nem hasznalna a szecs-
kazét, akkor ovja egy kérnyezetbarati olajjal a
rozsdasodas eldl.
A készlléket egy szaraz teremben tarolni.
A készlléket a gyerekek szamara nem
elérhetd helyen tarolni

® A munka befejezése utan hajtsa fel elére az
adagold tolcsért és tisztitsa meg a belsejét.
A belsd fémrészeken levo lerakddasokat egy
kefével eltavolitani. A megtisztitott késlemezt
és a késeket enyhén beolajozni.

® Az adagol6 tdlcsér behajtasanal tigyelni arra,
hogy a biztonsagi kapcsolé és a kireteszeld
csavar szennyezddés mentes legyen.

8.2 Kicserélés, élesités, késcsere

A késkorong kései kicserélhetéek. Ha ki kell hogy
cserélje a késeket, akkor minéségi és biztonsagi
okokbdl csak originalis késeket szabad hasznalni.

Figyelem: Biztonsagi okobdl ajanljuk a késéle-
sitést és a késcserét csak szakmlhelyek altal
elvégeztetni.

Mindig feszes munkakesztyliket hordani.

® Akireteszel6 csavar (7-es kép/poz. 12) me-
gnyitasa altal felhajtani és levenni a bet6lt
tolcsért (7-es kép/poz. 2).

® Megereszteni a 6 kereszthornyos csavart
(kép 9a/poz. D) és eltavolitani a fedélemezt

* Biztositani a forgd tarcsat elforditas ellen (pél-
daul csavarhajtét beszoritani, lasd a 9b képet)

® Megereszteni a 4 késcsavart (kép 9b/poz. E)
és kivenni a késeket (kép 9b/poz. F)

® Akéseket egyszer meg lehet forditani, mivel
mind a két végén megvannak kdszorilve,
azutan ki kell 6ket Ujakért cserélni

A felszerelés az ellenkezd sorrendben torténik
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8.3 A potalkatrész megrendelése:

Pétalkatrész megrendésénél a kdvetkezé adato-

kat kellene megadni:

® Akészilék tipusat

® Akészllék cikk-szamat

® Akészilék ident- szamat

® A szikséges potalkatrész potalkatrész
szamat

Aktuadlis arak és informaciok a

www.Einhell-Service.com alatt talalhatoak.

Potkés cikk- szam: 34.059.30

9. Megsemmisités és
ujrahasznositas

A szallitasi karok megakadalyozasahoz a készu-
|ék egy csomagolasban talalhaté. Ez a csoma-
golas nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhato
vagy pedig visszavezethetd a nyersanyagi
korforgashoz. A késziilék és annak a tartozé-

kai kiildnb6zd anyagokbal allnak, mint példaul
fémbdl és mianyagokbdl. Defektes készulékek
nem tartoznak a hazi hulladékok kézé. Szakszer(
megsemmisitéshez le kellene adni a készliléket
egy megfelel6 gylijtéhelyen. Ha nem ismer
gylijtéhelyeket, akkor érdeklédjon Gtanna a kdz-
ségi 6nkormanyzatnal.

Anl_GC_KS_2540_SPK4.indb 27

Artalmatlanitas

]
Az elektromos kéziszerszamokat, az akkumulato-
rokat, a tartozékokat és a csomagolést a korny-
ezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell a
kdrnyezetbarat Ujrahasznositashoz szétvalogatni,
el6késziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat és
az akkumulatorokat/elemeket a haztartasi sze-
métbe!

Csak az EU tagorszagok szamara:

Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl sz6l6 2012/19/EU eurépai irdny-
elvnek és a nemzeti jogba valo atiiltetésének
megfeleléen a mar nem hasznéalhato elektromos
kéziszerszamokat és a 2006/66/EK eurdpai ira-
nyelvnek megfeleléen a mar nem hasznalhaté
akkumulatorokat/ elemeket kuloén kell gydijteni, és
a kérnyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen
kell artalmatlanitani, Ujrafelhasznalasra leadni.
Helytelen artalmatlanitas esetén a mar hasznal-
hatatlan elektromos és elektronikus késziilékek a
bennik talalhat6 veszélyes anyagok kdvetkezte-
ben karos hatassal lehetnek a kérnyezetre és az
emberek egészségére.

A termékek dokumentacidjanak és a
kisérbépapirjainak az utdnnyomtatasa vagy egyeé-
bb sokszorositasa, kivonatosan is csak az Einhell
Germany AG kihangsulyozott beleegyezésével
engedélyezett.

Technikai valtoztatasok jogat fenntartva

-27 -
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10. Hibakeresési terv

Hiba Lehetséges okok Elharitasuk
Nem fut a késziilék | - Nincs aram a dugoban - Leellendrizni a vezetéket és a bizto-
sitékot
- Kivan kapcsolva a készlilék - Bekapcsolni a készUléket
- Kioldott a tulterhelés elleni kapcso- | - Nyomni a tulterhelés elleni kapcso-
16 16n a kapcsold peceket
- Eldugulva a kidobaldcsatorna - Megtisztitani a kidobaldcsatornat
- Nem ul feszesen az adagol¢ télcsér | - Kitisztitani a belsejét és feszesre
a motorgéphazon huazni a biztonsagi csavart
Nem kielégité a - Elkopva a kés - Megforditani, k6szorilni vagy kicse-
szecskazoteljesit- rélni a kést
mény
-28 -
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Szerviz-informaciok

A garanciaokmanyokban megnevezett minden orszagban kompetens szerviz-partnereket tartunk fenn,
akik kontaktusi lehetéségeét kérjiuk vegye ki a garanciaokmanybdl. Ezek minden szerviz-ligyben mint
javitas, potalkatrész- és gyorsan kopo rész-ellatas vagy a fogydeszkdzok megrendelhetéségével kapc-
solatban a rendelkezésére alinak.

Figyelembe kell venni, hogy ennél a terméknél a kdvetkez6 részek mar hasznalat szerinti vagy termés-
zetes kopasnak vannak alavetve ill. a kovetkezd részekre van mint fogydeszkdzokre sziikség.

Kategéria Példa

Gyorsan kopo részek*

Fogydeszkdz/ fogyorészek* Kés

Hianyzé részek

* nincs okvetlenil a szallitas terjedelmében!

Hianyok vagy hibak esetén kérjik a hibaesetet a www.Einhell-Service.com alatt bejelenteni. Kérjiik
Ugyeljen egy pontos hibaleirasra és felelje meg mindenesetre a kdvetkezd kérdéseket:

®  Mukodott mar egyszer a készulék, vagy elejétél kezdve mar defekt volt?
® Feltint Onnek a defekt fellépése elétt valami a készlléken (tinet a defekt el6tt)?

° Az On véleménye szerint mi a kész(ilék hibas miikédése (fétiinet)?
Irja le ezt a hibas miikddést.

-29 -
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Garanciaokmany

Tisztelt Vevo,

termékeink szigoru minéségi ellendrzés ala vannak vetve. Ha ez a készllék mégis egyszer nem mikdédne kifo-

géstalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjiik Ont, forduljon a szervizszolgaltatasunkhoz amely ebben a ga-

ranciakartyaban megadott cim alatt talalhaté. Szivesen allunk a rendelkezésére telefonon is, az alul megadott
szerviz telefonszam alatt. A garanciaigény érvényesitésével kapcsolatban a kdvetkezé érvényes:
1. Ezek a garanciafeltételek csak kizarélagosan a fogyasztoknak szolnak, ez annyit jelent hogy természetes
személyeknek, akik nem szanjak ezt a terméket sem Gzemszer(i sem egyébb 6nall6 tevékenységeik korén
belllli hasznalatra. Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészité garanciateljesitményeket, amelye-
ket a lent megnevezett gyarté a vasarloknak az uj késziilékeire igér a térvényileg eldirt garanciaszolgala-
thoz kiegészitéen. A jogi szavatossagi igényei, nincsenek ez a garnacia altal érintve. A garanciateljesitmé-
nyiink az On szamara ingyenes.
2. A garanciateljesitmény csak kizarélagosan az On 4ltal az eurdpai egyesiileten beliil, a lent megnevezet
gyartétél, megvasarolt Uj késziiléken felmerild olyan hibakra terjed ki, amelyek egy anyaghiban vagy egy
gyari hiban alapszanak és korlatolva van valasztasunk szerint, vagy ezeknek a hibaknak az elharitasara
vagy a készlilék kicserélésére. Kérjuk vegye figyelembe, hogy a késziilékeink rendeltetésiik szerint nem
az ipari, kézmlipari vagy szakmai hasznalatra lettek konstruélva. Ezért a garanciaszerz6dés nem jon létre,
ha a készllék a garancia ideje alatt kisipari, kézmipari vagy ipari Uzemek teriiletén lett hasznalva vagy ha,
egyenértékl igénybevételnek lett kitéve. A ,Professzionalis* marka alatti cikkekre nem érvényes az ipari,
kézmlvesi vagy szakmai felhasznasra sz6l6 kizaras.
3. A szavatossagunk alol ki vannak véve:
® Olyan karok a készUléken, amelyek az 6sszeszerelési utasitas figyelmen kivll hagyasa vagy amelyek
a nem szakszerU felszerelés, a hasznalati utasitas figyelmen kivil hagyasa (mint példaul egy rossz ha-
16zati feszlltségre vagy aramfajtara valé rakapcsolas), vagy a karbantartasi és biztonsagi hatarozatok
figyelmen kivll hagyasa vagy a késziléknek egy nem normalis kdrnyezeti feltételeknek térténd kitétele
vagy egy hidnyos apolas és karbantartas altal keletkeztek.

® Karok a készuléken, amelyek egy rossz banasmad vagy nem szakszer(i hasznalatok (mint példaul
a készilék tulterhelése vagy nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok hasznalata), ide-
gen testeknek a készulékbe levé behatolasa (mint példaul homok, kévek és por, ....) szallitasi karok,
erészak kifejtése vagy kiilsé behatasok (mint példaul leesés altali karok) altal keletkeztek.

® Karok a készuléken vagy a készulék részein, amelyek a hasznalatnak megfeleld, szokasos vagy eg-
yébb természetes elkopasra vezethetéek vissza. Példaul az akkuk és az akku csomagok természetes
elhasznalédas ala esnek és a konstrikciojuk altal egy korlatolt ciklusszamra vannak méretezve. Az
elhasznalédas kildndsen az igénybevett terhelésektdl, toltési sebességektdl de a héségnek, hidegnek,
vibracionak és utésnek vald kitettség altal is negativan be lesz folyasolva.

4. A garancia id6tartama 2 év és a késziilék vasarlasi napjaval kezdddik. Garanciaigényeket a garancia id6
lejarata el6tt kell, két héten belll, a defekt felismerése utan érvényesiteni. Ki van zarva a garanciaigények
érvényesitése a garanciaidé letelte utan. A készilék javitadsa vagy kicserélése nem hosszabbitja meg a
szavatossag idejét, se nem indul ez a teljesitmény altal egy Uj garanciaidé a készulékre vagy az esetleg
beépitett potalkatrészekre. Ez egy helyszini szerviz esetében is érvényes.

5. A garanciajoganak az érvénysitéséhez kérjik jelentse be a defektes készUlléket a kdvetkezé cim alatt:
www.Einhell-Service.com. Kérjlik tartsa készenlétben az Uj készulék 6n altali vasarlasanak a bizonylatat
vagy mas igazolasait. Olyan készllékeket, amelyek megfeleld igazolas vagy tipustabla nélkil kertilnek be-
klldésre, azok a hianyz6 hozzarendelési lehetéség miatt ki vannak zarva a garnciateljesitmény aldl. Ha a
készllék defektjére kiterjed a garnciateljesitménylink, akkor azonnal visszakap egy megjavitott vagy egy Uj
készuléket.

6. Ha a készliléket az eurdpai egyesllet mas orszagaba vitte at, mint az az orszag ahol megvasarolta a kés-
zUiléket, akkor a garanciateljesitményt egy ottani partnerszerviz altal végeztetjik el. Az eurdpai egyesile-
ten kivulre valé elvitelnél nem &ll fenn a garanciajogosultsag.

Magatdl érthet6dd, hogy a kéltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a készlléken levé
defekteket, amelyek nem esnek a garancia terjedelme ald vagy amelyeket mar nem érinti a garancia. Ehhez
kérjik a készlléket a szervizcimiinkre beklldeni. Ennek a hasznalati utasitasnak a szerviz-informacidja szerint
utalunk ennek a garancianak a gyorsan kopé részekkel, haszndlati részekkel és hianyzo részekkel kapcsolat-
ban fennallé fenntartasaira.

Kezes/ Szolgaltatas: Einhell Hungaria Kft. , 2092. Budakeszi Budadrsi u. 2749/2
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Opasnost!

Prilikom uporabe uredaja morate se pridrzavati
sigurnosnih propisa kako biste sprijecili nastanak
ozljeda i Steta. Zato pazljivo procitajte ove upute
za uporabu/sigurnosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj tre-
bali predati drugim osobama, molimo da im pros-
lijedite i ove upute za uporabu. Ne preuzimamo
jamstvo za Stete nastale zbog nepridrzavanja ovih
uputa za uporabu i sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne napomene

Odgovarajuce sigurnosne napomene pronaci
¢ete u prilozenoj biljeznici.

Opasnost!

Procitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena
i uputa mogu uzrokovati elektriéni udar, pozar i/ili
teSke povrede. Sacuvajte sve sigurnosne na-
pomene i upute za ubuduce.

Pojasnjenje koristenih simbola (vidi sliku 10)
1 Pozor! Progitajte upute za rad i pridrzavajte se
upozorenja i sigurnosnih napomena.

2: Opasnost - rotirajuéi nozevi.Sake i stopala
drzite izvan otvora tijekom rada stroja

3: Pozor! Druge osobe kao i Zivotinje udaljite iz
opasnog podrucja.

4: Pozor! Zastitite uredaj od vlage i ne izlazite ga
kisi.

5: Pozor! Tijekom rada u principu nosite zastitne
naocale, zastitu za sluh, zastitne rukavice i
¢vrstu radnu odjecu!

6: Iskljucite stroj i izvucite mrezni utikac¢ prije
podes$avanja, ¢iSc¢enja stroja ili kada je kabel
zapleten ili osteéen.

7: Prije nego $to dotaknete stroj, pricekajte da
se potpuno zaustave svi dijelovi stroja

8: Klasa zastite Il; dvostruko izolirano

9: Razina buke u skladu s odredbom 2000/14/
EC

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1/2)

Lijevak za punjenje

Lijevak za punjenje

Kuciste motora s ploéom s nozevima
Odcepljivaé

Postolje, komplet

Kotaci

Osovina

Transportna rucka

Mrezni utika

10 Drzac odcepljivaca

11 Sklopka za ukljucivanje/iskljucivanje
12 Vijak za deblokiranje

13 Poklopci kota¢a

15 Imbus klju¢

16 Vijci za montazu postolja

17. Vijak za pri¢vrséivanje kotaca

18. Podlozna plogica, vanjska

19. Cahura

20. Vreca za sakupljanje usitnjenog materijala

O©oO~NOOOLA~WN =

2.2 Sadrzaj isporuke

Molimo vas da pomocu opisanog sadrzaja

isporuke provjerite cjelovitost artikla. Ako su neki

dijelovi neispravni, nakon kupnije artikla obratite

se naSem servisnom centru ili prodajnom mjestu

najkasnije u roku od 5 radnih dana uz predoc¢enje

vazece potvrde o kupnji. Molimo vas da u vezi s

tim obratite pozornost na tablicu o jamstvu u infor-

macijama o servisu na kraju uputa.

®  Otvorite pakovinu i pazljivo izvadite uredaj.

®  Uklonite ambalazu kao i dijelove za sigurnost
pakiranja / za sigurnost tijekom transporta
(ako postoje).
Provjerite je li sadrzaj isporuke cjelovit.
Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovi-
ma pribora transportna ostecenja.

® Po moguénosti sacuvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za
djecu! Djeca se ne smiju igrati plasticnim
vrecicama, folijama i sitnim dijelovima! Pos-
toji opasnost da ih progutaju i tako se uguse!

Vrtni stroj za usitnjavanje

Odcepljivaé

Vreca za sakupljanje usitnjenog materijala
Originalne upute za uporabu

Sigurnosne napomene
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3. Namjenska uporaba

Elektri¢ni stroj za usitnjavanje organskih otpadaka
iz vrta. Ubacite biolo$ki razgradiv materijal kao
npr. lis¢e, granje itd. u lijevak za punjenje.

Uredaj nemojte Koristiti za mekane materijale kao
npr. kuhinjski otpad ili za cijedenje voca i povréa
s obzirom na to da ti materijali mogu zacepiti i
ostetiti uredaj.

Uredaj se smije koristiti samo namjenski. Svaka
drugacija uporaba nije namjenska. Za Stete ili
ozljede svih vrsta nastale zbog nenamjenskog
koristenja odgovoran je korisnik/rukovatelj a nika-
ko proizvodac.

Molimo da obratite pozornost na to da nasi
uredaiji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtnicke ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
jamstvo ako se uredaj koristi u komercijalne i in-
dustrijske svrhe kao i u sliénim djelatnostima.

4. Tehnicki podaci

Mrezni napon.... .220-240V ~50 Hz

SNAGA .o 2500 W (P40)
.......................................................... 2000 W (S1)
Promjer grane maks. ..........ccccoecveeiniiieennns 40 mm
Razina zvuénog tlaka LpA ................... 96,2 dB (A)
Nesigurnost K ..o, 3dB (A)
ZajamCen intenzitet buke L, .............. 106 dB (A)
TEZINA . 10,7 kg
Klasa zastite: .........coovriiiiiiiiee Il
Vrsta zastite: ....o.covevieiiiiee IPX4

Proizvod moze kontinuirano raditi s dimenzioni-
ranom snagom od 2000 W kao i u prekidima s
dimenzioniranom snagom od 2500 W (P40).(P40)
znaci da se svaki radni ciklus prekida sastoji od
trajanja rada pod optere¢enjem od maks. 40 s i
trajanja rada bez optereéenja od 60 s.

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!

e Koristite samo besprijekorne uredaje.
Redovito Cistite i odrzavajte uredaj.

Svoj nacin rada prilagodite uredaju.

Nemojte preopterecivati ureda;.

Po potrebi predajte uredaj na kontrolu.
Iskljucite uredaj kad ga ne koristite.

* Nosite zastitne rukavice.

Oprez!

Ostali rizici

Cak i kad se ovi elektroalati koriste propis-

no, uvijek postoje neki drugi rizici. Sljedece

opasnosti mogu nastati vezi s izvedbom i

konstrukcijom elektroalata:

® postoji opasnost od ozljeda uslijed povlacenja
prilikom zahvaéanja u okno za punjenje,

® poderotine, nagnjecenja ili porezotine tijekom
rada bez zastitnih rukavica,

® ako ne nosite zastitne naocale, moze doci do
ozljeda ociju zbog izbacenih dijelova ili mate-
rijala koji se reze i odbije natrag;

® oStecenje sluha ako se ne nosi prikladna
zastita za usi.

5. Prije pustanja u pogon

Prije ukljucivanja provjerite odgovaraju li podaci
na tipskoj plocici podacima o mrezi.
Upozorenje!

Prije nego pocnete podeSavati uredaj izvuci-
te utikac iz uticnice.

Vrtni stroj za usitnjavanje granja prilikom isporuke
je demontiran. Prije uporabe morate montirati ok-
vir i kotace. Postupno slijedite upute za uporabu

i orijentirajte se prema slikama tako da si pojed-
nostavite montazu.

Montaza postolja (slika 3)

Polozite kuciste motora preokrenuto na tlo.

® Utaknite postolje (poz. 5) do kraja u za to
predvidene rupe.

® Fiksirajte postolje pomocu vijaka (poz. 16)

kao $to je prikazano na slici 3.

5.1
[ ]

5.2 Montaza osovine i kotaca (slike 4a-4e)

Montirajte postolje kao $to je prikazano na slika-

ma 4a-4e.

© Utaknite osovinu na postolje

® Nataknite ¢ahure s obje strane

* Nataknite kotace s obje strane

®  Umetnite odvija¢ u rupu drzaca osovine i
pri¢vrstite kotace

® Poklopce kotac¢a stavite na kotac¢e imajuci pri-
tom na umu da se opruzne stezaljke (A) po-
klopaca kotaca uglave u pripadajuce otvore.
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5.3 Montaza drzaca odcepljivaca (slika 5)
Pritisnite drza¢ odéepljivaca (10) na transportnu
rucku kao Sto je prikazano na slici 5.

5.4 Montaza vrece za sakupljanje usitnjenog
materijala (slika 6a-6b)

Postoji mogucénost da isporuéenu vrec¢u za saku-

pljanje usitnjenog materijala montirate na uredaj.

Objesite vre¢u za sakupljanje usitnjenog materija-

la (poz. 20) na za to predvidenu kuku (poz. B).

6. Rukovanje

Obratite paznju na zakonske odredbe o zastiti od
buke tijekom radnog vremena koje se mogu razli-
kovati, ovisno o zemlji koristenja.

6.1 Prikljuéivanje i uklju€ivanje uredaja

® Spojku prikljuénog voda uredaja (produzetak)
utaknite u mrezni kabel (slika 1/poz. 9). Pritom
takoder uzmite u obzir podatke u sigurnosnim
napomenama.

® Aktiviranjem sklopke za uklju¢ivanje/
isklju€ivanje (slika 1/poz. 11) uredaj se
moze UKLJUCITI (polozaj sklopke ,I“) odn.
ISKLJUCITI (polozaj sklopke ,0%).

Napomena: Ako uredaj nije pod naponom, on

se ne moze ukljuciti. Prekine li se dovod struje,

uredaj ¢e se iskljuciti automatski (polozaj sklopke

,0“). Uredaj se moze ponovno ukljuditi tek nakon

ponovnog priklju¢ivanja na napon i aktiviranja

sklopke za uklju¢ivanje/iskljucivanje u polozaj ,|“.

6.2 Osigurac¢ od preopterecenja
(zastita motora)

® Sigurnosna sklopka stiti motor od
preopterecenja.

® U slucaju prejakog zagrijavanja, uredaj se au-
tomatski iskljuci. Da biste uredaj ponovno sta-
vili u pogon, stavite sklopku za ukljucivanje/
isklju¢ivanje u polozaj “I“.

® Ako se motor ne bi pokrenuo, ocistite kanal
za izbacivanje.

6.3 Napomene za rad

® Pridrzavajte se sigurnosnih napomena
(prilozena knijizica).

® Nosite zastitne rukavice, zastitne naocale i
zastitu za sluh.

* Dovodeni materijal za usitnjavanje se uvlaci
automatski. POZOR! Duzi materijal koji strsi
iz uredaja moze se prilikom uvlaéenja trznuti
kao bi¢ — zato drzite dovoljan razmak.

® Uvodite samo toliko materijala da ne zacepite
ulaz lijevka.

e Uvenuli, vlazni, ve¢ nekoliko dana ustajali ot-
padni materijal u vrtu usitnjujte naizmjeniéno
s granama. Na taj nacin izbjeci ¢ete gomilanje
materijala za usitnjavanje u otvoru lijevka za
punjenje.

e Ostali otpad (npr. kuhinjski otpad) nemojte
usitnjavati, ve¢ ga kompostirajte direktno.

e Jako razgranati materijal s li§¢em najprije
dobro usitnite, prije nego $to uvedete novi
materijal.

®  Otvor za izbacivanje ne smije se zacepiti usit-
njenim materijalom — opasnost od zaustavl-
janja rada.

Otvori za prozragivanje ne smiju se prekriti.
Izbjegavajte neprekidno punjenje teskog ma-
terijala ili debelih grana. To bi moglo dovesti
do blokiranja nozeva.

o Koristite odéepljiva¢ (slika 1/poz. 4) za uklan-
janje blokiranih predmeta iz otvora lijevka za
punjenje odnosno kuku za uklanjanje pred-
meta blokiranih u otvoru za izbacivanje.

®  Otklopite lijevak za punjenje (slika 7/poz. 2)
otpustanjem vijka za deblokiranje (slika 7/poz.
12) i zatim uklonite lijevak.Sad mozete ukloniti
zacCepljenja u unutradnjosti uredaja. Montaza
se obavlja obrnutim redoslijedom.

Pozor! Nosite rukavice! Opasnost od

ozljedivanje nozevima.

6.4 Sigurnost

Stroj za usitnjavanje opremljen je sigurnosnom
sklopkom (slika 8/poz. C) u unutradnjosti kucista
motora.Jedinica za aktiviranje (vijak za debloka-
du) (slika 8/poz. 12) smjestena je na lijevku za
punjenje.

Ako lijevak za punjenje nije dobro smjesten odn.
ako se ne pritisne prema kucistu motora, reagirat
¢e SIGURNOSNA SKLOPKA i prekinuti rad mo-
tora. Nastane li takav slucaj, otklopite lijevak za
punjenje na prije opisan nacin. PaZljivo ocistite
unutrasnjost. Ponovno zaklopite lijevak za pun-
jenje na prije opisan nacin i prilikom ponovnog
ukljuéivanja uredaja pripazite na to da lijevak za
punjenje bude pravilno smjesten, a sigurnosni
vijak bude uvrnut do kraja.

POZOR! NIKAD ne otpustajte vijak za deblo-
kadu (slika 1/poz. 12), prije nego prethodno ne
iskljucite uredaj na prekidacu za ukljucivanje/
iskljuGivanje (slika 1/poz. 11) i izvuc€ete kabelsku
spojnicu uredaja (produzenje) iz utikaca.

-33-

Anl_GC_KS_2540_SPK4.indb 33 01.10.2024 07:30:20



HR/BIH

7. Zamjena mreznog kabela

Opasnost!

Ako se kabel za priklju¢ivanje ovog uredaja na
mrezu osteti, mora ga zamijeniti proizvodag ili
njegova servisna sluzba ili sli¢na kvalificirana

osoba kako bi se izbjegle opasnosti.

8. Ciséenje, odrzavanje i narudzba
rezervnih dijelova

Opasnost!
Prije svih radova ¢iS¢enja izvucite mrezni utikac.

8.1 Odrzavanje i Cuvanje

* Redovito Cistite uredaj. Na taj nacin cete
pospjesiti funkcioniranje i dugi Zivotni vijek
uredaja.

® Zavrijeme rada otvori za prozracivanje mora-
ju biti Cisti.

® Plasti¢no kuciste i plasti¢ne dijelove Cistite
blagim sredstvom za ¢i§¢enje u domadinstvu
i vlaznom krpom. Za ¢iS¢enje nemoijte koristiti
agresivna sredstva ili otapala!

® Ne prskajte stroj za usitnjavanje vodom.

® Obavezno izbjegavajte prodiranje vode u
uredaj.

® Povremeno provjeravajte vijke za
pri¢vrséivanje na okviru.

® Ako ne koristite usitnjiva¢ dulje vrijeme,
zastitite ga od korozije uljem koje ne zagaduje
okolis.

o Cuvajte uredaj u suhoj prostoriji.

o Cuvajte uredaj tako da bude nepristupagan
djeci.

* Nakon zavrSetka rada preklopite lijevak
za punjenje prema naprijed i o€istite mu
unutrasnjost. Uklonite naslage s unutrasnjih
metalnih dijelova ¢etkom. Malo nauljite
ociScenu plocu i ostricu noza.

e Kad zaklapate lijevak za punjenje pripazite na
to da sigurnosna sklopka i vijak za deblokadu
budu cisti.

8.2 Zamjena, oStrenje noza

Ostrica noza moze se zamijeniti. Ako biste morali
zamijeniti noz, koristite samo kvalitetne i sigurne
originalne nozeve.

Pozor: |z sigurnosnih razloga Vam
preporucujemo da ostrenje i zamjenu noza pre-
pustite stru¢noj radionici.

Uvijek nosite €vrste zastitne rukavice.

®  Otklopite lijevak za punjenje (slika 7/poz. 2)
otpustanjem vijka za deblokadu (slika 7/poz.
12) i zatim uklonite lijevak.

e Otpustite 6 kriznih vijaka (slika 9a/poz. D) i
uklonite pokrovnu plocu.

®  Osigurajte okretnu plo¢u od okretanja (npr.
tako da uklijestite odvija¢, vidi sliku 9b)

® Otpustite 4 vijka (slika 9b/poz. E) i skinite
nozeve (slika 9b/poz. F).

® NozZevi se mogu okrenuti jednom jer su
izbruseni na oba zavr$etka, a nakon toga se
moraju zamijeniti novima.

MontaZa se obavlja obrnutim redoslijedom.

8.3 Narucivanje rezervnih dijelova:

Kod narucivanja rezervnih dijelova trebali biste
navesti sliedec¢e podatke:

® Tip uredaja

e Kataloski broj uredaja

® I|dentifikacijski broj uredaja

®  Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene nalaze se na internetskoj stranici
www.Einhell-Service.com

Rezervni noz art. br.: 34.059.30

9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakiran kako bi se tijekom transporta
sprijecila oste¢enja. Ova ambalaza je sirovina

i moZe se ponovno upotrijebiti ili predati na
reciklazu. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su
od raznih materijala, kao npr. metala i plasti-

ke. Elektrouredaji se ne smiju bacati u obi¢no
kuéno smece. Uredaj bi, u svrhu strué¢nog
zbrinjavanja, trebalo predati odgovarajucem
sakupljalistu takvog otpada. Ako ne znate gdje se
takvo sakupljaliste nalazi, raspitajte se u svojoj
opcinskoj upravi.
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10. TraZzenje greSaka

Smetnja Moguéi uzroci Uklanjanje
Uredaj ne radi - Nema struje u utikacu - Provjerite kabel i osigura¢
- Uredaj je isklju¢en - Ukljucite uredaj
- Reagirala je sigurnosna sklopka - Pritisnite uklopni klin na sigurnosnoj
sklopki
- Zacepljen je kanal za izbacivanje - Ocistite kanal za izbacivanje
- Lijevak za punjenje nije pravilno - Ocistite unutrasnjost i pritegnite
smjesten na kucistu motora sigurnosni vijak
Nedostatna snaga | - Istro$en noz - Okrenite noz, naostrite ga ili zamije-
stroja za usitnja- nite
vanje

Zbrinjavanje

]
Elektricne alate, akumulatorske baterije, pribor i ambalazu treba reciklirati na ekoloski prihvatljiv naéin.
Elektri¢ni alat i akumulatorske baterije/baterije ne bacajte u kucni otpad!

Isklju¢ivo za zemlje EU:

U skladu s europskom Direktivom 2012/19/EU o elektri¢nim i elektroni¢kim starim uredajima i njihovom
provedbom u nacionalno pravo neupotrebljivi elektri¢ni alati i u skladu s europskom Direktivom 2006/66/
EZ neispravne ili istroSene akumualtorske baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati i reciklirati na
ekoloski prihvatljiv nagin.

U slucaju nepravilnog zbrinjavanja elektri¢ni i elektronicki stari uredaji mogu imati Stetne ucinke na
okolis i ljudsko zdravlje zbog moguce prisutnosti opasnih tvari.

Kopiranje ili umnozavanje dokumentacije i popratnih materijala o proizvodu, ¢ak i djelomi¢no, dopusteno
je samo uz izri¢ito dopustenije tvrtke Einhell Germany AG.

Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene
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Informacije o servisu
U svim zemljama koje su navedene na naSem jamstvenom listu, imamo kompetentne servisne partnere
¢ije kontakte mozete naci u jamstvenom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slucajeve servisa kao

§to je popravak, briga oko rezervnih i potro$nih dijelova ili kupnja potro$nih materijala.

Treba imati na umu da kod ovog proizvoda sljededi dijelovi podlijeZu troSenju uslijed koristenja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primjer

Potro$ni dijelovi*

Potro$ni materijal/ potrosni dijelovi* Noz

Neispravni dijelovi

* nije obavezno u sadrzaju isporuke!

U sluéaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internetskoj stranici
www.Einhell-Service.com. Obratite pozornost na to¢an opis greske i u svakom slu¢aju odgovorite na
sliedeéa pitanja:

® Jeliuredaj ve¢ jednom radio ispravno ili je otpocetka neispravan?
® Jeste li uocili nesto prije pojave kvara (simptom prije kvara)?

® U c&emu je, po vaSem misljenju, kvar u funkcioniranju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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Jamstveni list

Dragi kupci,

nasi proizvodi podlijezu strogoj kontroli kvalitete. Medutim, ako ovaj uredaj ne radi ispravno, jako nam je

Zao zbog toga i molimo vas da kontaktirate na$ servisni odjel na adresi navedenoj na ovom jamstvenom

listu. Takoder vam rado stojimo na raspolaganju putem telefona na navedenom telefonskom broju servi-

sa. Za ostvarivanje jamstvenih zahtjeva vrijedi sljedece:

1. Ovi jamstveni uvjeti namijenjeni su isklju¢ivo potroS§acima, tj. fizickim osobama koje ovaj proizvod ne
Zele koristiti u okviru svoje gospodarske ili druge samostalne djelatnosti. Ovi jamstveni uvjeti reguli-
raju dodatne jamstvene usluge koje nize navedeni proizvodac obec¢ava dodatno uz zakonsko jamst-
vo kupcima njegovih novih uredaja. Ovo jamstvo ne utje€e na vase zakonske jamstvene zahtjeve.
Nase jamstvo za vas je besplatno.

2. Jamstvo se odnosi isklju€ivo na kvarove na novom uredaju koji ste kupili u Europskoj uniji nize
navedenog proizvodaca na temelju greske u materijalu ili proizvodniji i ograni¢eno je na otklanjanje
takvih gre$aka ili zamjenu uredaja, po naSem izboru. Imajte na umu da nasi uredaji nisu dizajnira-
ni za komercijalnu, obrtnicku ili profesionalnu uporabu. Ugovor o jamstvu stoga je nistetan ako je
uredaj u jamstvenom roku kori§ten u komercijalnim, obrtni¢kim ili industrijskim poduze¢ima ili je bio
izloZzen jednakom opterecenju. Za artikle marke ,,Professional” ne vrijedi isklju¢enje za komercijalnu,
obrtni¢ku ili profesionalnu uporabu.

3. Iz naseg jamstva isklju¢ena su:

e QOstecenja uredaja uzrokovana nepridrzavanjem uputa za montazu ili zbog nestru¢ne instalacije,
neuvazavanja uputa za uporabu (kao $to je spajanje na neodgovarajuéi mrezni napon ili vrstu
struje) ili neuvazavanje propisa o odrzavanju i sigurnosti ili izlaganjem uredaja nenormalnim uvje-
tima okoline ili nedostatkom brige i odrzavanja.

e QOstecenja na uredaju uzrokovana zlouporabom ili nepravilnom uporabom (npr. preopterec¢enje
uredaja ili koristenje neodobrenih alata ili pribora), ulazak stranih tijela u uredaj (npr. pijesak,
kamenje ili prasina, ....) Ako je doslo do ostecenja tijekom transporta, upotrebe sile ili vanjskih
utjecaja (npr. oStec¢enja uzrokovana padom).

® QOstecenja uredaja ili dijelova uredaja koja se mogu pripisati normalnom, uobi¢ajenom ili drugom
prirodnom tro$enju. Na primjer, baterije i paketi baterija podlozni su prirodnom habanju i dizajni-
rani su za ogranic¢eni broj ciklusa. Na troSenje negativno utje¢u posebno potrebna opterecenja,
brzine utovara, ali i izlozenost toplini, hladno¢i, vibracijama i udarima.

4. Jamstveni rok traje 2 godine i pocinje te¢i od datuma kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi moraju se
podnijeti prije isteka jamstvenog roka u roku od dva tjedna nakon $to ste prepoznali kvar. Ostvari-
vanje jamstvenih zahtjeva nakon isteka jamstvenog roka je isklju¢eno. Popravak ili zamjena uredaja
ne dovodi ni do produljenja jamstvenog roka, niti ¢e ta usluga pokrenuti novo jamstveno razdoblje
za uredaj ili bilo koje ugradene rezervne dijelove. To takoder vrijedi kada koristite uslugu lokalno.

5. Kako biste podnijeli zahtjev za jamstvo, prijavite neispravan uredaj na: www.Einhell-Service.com.
Pripremite racun ili drugi dokaz o kupnji novog uredaja. Uredaiji koji se $alju bez odgovarajuce do-
kumentacije ili bez plocice s oznakom tipa isklju¢eni su iz jamstva zbog nepostojanja moguénosti
dodjele istih. Ako je kvar na uredaju pokriven nasim jamstvom, odmah ¢ete dobiti popravljeni ili novi
uredaj.

6. Ako ste uredaj odnijeli u drugu drzavu Europske unije koja nije drzava u kojoj ste kupili uredaj, uslu-
gu jamstva ¢emo osigurati preko lokalnog servisnog partnera. Ne postoji jamstvo ako se uredaj Salje
izvan Europske unije.

Naravno, uz nadoknadu troskova, rado éemo popraviti i kvarove na uredaju koji nisu ili viSe nisu
obuhvaéeni opsegom jamstva. Za to molimo poS$aljite uredaj na adresu naseg servisa. Za istroSene,
potrosne dijelove i dijelove koji nedostaju, pozivamo se na ograni¢enja ovog jamstva u skladu sa servis-
nim informacijama u ovim uputama za uporabu.

HR: Jamac/ Servis: Einhell Croatia d.o.o0., Pustodol Zacretski 19/H, 49223 Sv. Kriz Zacretje, Hrvatska
BIH: Jamac/ Servis:Einhell BiH d.o.0., Poslovni Centar 96, BIH-72250 Vitez
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Opasnost!

Kod kori$¢enja uredaja morate se pridrzavati
bezbednosnih propisa kako biste spredili povrede
i Stete. Zbog toga pazljivo procitajte ova uputstva
za upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj
trebali predati drugim licima, molimo Vas da im
prosledite i ova uputstva za upotrebu. Ne preu-
zimamo garanciju za Stete koje bi nastale zbog
nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i bez-
bednosnih napomena.

1. Sigurnosna uputstva

Odgovarajuca sigurnosna uputstva pronaci ¢ete u
priloZzenoj knjizici.

Opasnost!

Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti kod pridrzavanja bezbednos-
nih napomena i uputstava mogu da prouzroce
el.udar, pozar i/ili teSke povrede. Sa€uvajte

sve bezbednosne napomene i uputstva za
buduce korisScenje.

Objasnjenje koriSéenih simbola (vidi sliku 10)

1: Paznja! Progitajte uputstva za rad i poStujte
upozorenja i bezbednosne napomene.

2: Opasnost, rotirajuci nozevi.Za vreme rada
masine drzite $ake i stopala van otvora

3: Paznjal Udaljite iz opasnog prostora lica koja
ne ucestvuju u radu, kao i Zivotinje.

4: Paznja! Zastitite uredaj od vlaznosti i nemojte
ga izlagati kisi.

5: Paznja! Prilikom rada nosite zastitne naocari i
rukavice, zastitu za sluh, i ¢vrstu radnu odecu!

6: Iskljucite masinu i izvucite mrezni utika¢ pre
podes$avanja, ¢iS¢enja masine ili kada je kabl
zapleten ili osteéen.

7: Pre nego $to ¢ete dotac¢i masinu, sacekajte
da se potpuno zaustave svi delovi masine

8: Klasa zastite Il; dvostruko izolovano

9: Nivo buke prema smernici 2000/14/EC.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1/2)

Levak za punjenje

Levak za punjenje

Kuciste motora s ploéom s nozevima
Otpusaé

Kompletan okvir

abhwnn =

6 Tockovi

7 Osovina

8 Drska za transport

9  Mrezni utika¢

10 Drzac otpusaca

11 Prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje
12 Zavrtanj za deblokadu

13 Poklopac to¢ka

15 Imbus klju¢

16 Zavrtnji za montazu postolja

17. Zavrtanj za priévrscivanje to¢ka

18. Plocica za podmetanije spolja

19. Caura

20. Kesa za sakupljanje usitnjenog materijala

2.2 Sadrzaj isporuke

Molimo Vas da pomocu opisanog sadrzaja

isporuke proverite potpunost artikala. U slu¢aju

neispravnih delova, nakon kupovine artikla ob-

ratite se naSem servisnom centru, ili prodajnom

mestu na kom ste kupili proizvod u roku od 5

radnih dana, s time da predogite i vazec¢u potvrdu

o kupovini. Molimo vas da u vezi sa tim obratite

paznju na tabelu o garanciji u informacijama o

servisu na kraju uputstava.

®  Otvorite pakovanje i pazljivo izvadite uredaj.

®  Uklonite materijal za pakovanije kao i delove
za bezbednost pakovanja / bezbednost to-
kom transporta (ako postoje).

® Proverite dali je sadrzaj isporuke potpun.
PrekontroliSite da li na uredaju i delovima pri-
bora ima transprotnih oStecenja.

® Po moguc¢nosti sacuvajte pakovanje do isteka
garantnog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal za pakovanje nisu decje
igracke! Deca ne smeju da se igraju
plastiénim kesama, folijama i sitnim delovi-
ma! Postoji opasnost da ih progutaju i tako
se uguse!

Bastinska masina za usitnjavanje
Otcepljivac

Kesa za sakupljanje usitnjenog materijala
Originalna uputstva za upotrebu
Bezbednosne napomene
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3. Namensko koriSéenje

Elektricna masina za sitnjenje namenjena je za
sitnjenje organskog otpada iz basta. Ubacite
bioloski razgradiv materijal kao npr. lis¢e, granje
itd. u levak za punjenje.

Nemojte da koristite uredaj s mekanim materija-
lima kao npr. kuhinjskim otpadom ili za cedenje
voca i povréa s obzirom na to da ti materijali mogu
da zacepe i oStete sekac.

Uredaj sme da se koristi samo za namenu za
koju je predviden. Svaka drugacija upotreba nije
namenska. Za $tete ili povrede svih vrsta koje iz
toga proizadu, odgovoran je korisnik/rukovaoc, a
nikako proizvodac.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji
nisu podesni za korisc¢enje u komercijalne, za-
natske ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
garanciju ako se uredaj koristi u komercijalne i
industrijske svrhe kao i sli¢nim delatnostima.

4. Tehnicki podaci

Napon mreze .........cccceeveeenee. 220-240V ~50 Hz

2500 W (P40)
.......................................................... 2000 W (S1)
Pre€nik grane maks.........cccocovoviniiiiieeninnn. 40 mm
Nivo zvuénog pritiska LpA ................... 96,2 dB (A)
Nesigurnost K.......coooviiiiiiiiiiiecee, 3dB (A)
Garantovani intenzitet buke L,,,,........... 106 dB (A)

Proizvod moze da neprestano radi s dimenzioni-
ranom snagom od 2000 W kao i u prekidima s di-
menzioniranom snagom od 2500 W (P40). (P40)
znaci da se svaki radni ciklus prekida sastoji od
trajanja rada pod optereéenjem od maks. 40 s i
trajanja rada bez opterec¢enja od 60 s.

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!

Koristite samo besprekorne uredaje.
Redovno odrzavajte i Cistite uredaj.
Prilagodite svoj nacin rada uredaju.

Ne preopterecuijte uredaj.

Prema potrebi posaljite uredaj na kontrolu.
Ako uredaj ne upotrebljavate, onda ga

iskljucite.
* Nosite zastitne rukavice.

Oprez!

Ostali rizici

Cak i kada se ovi elektriéni alati koriste

propisno, uvek postoje i neki drugi rizici.

Sledece opasnosti mogu nastati u vezi s izve-

dbom i konstrukcijom elektri¢nog alata:

® postoji opasnost od povreda usled povlacenja
prilikom zahvatanja u okno za punjenje,

® ogrebotine, nagnjecenja ili posekotine za
vreme rada bez zastitnih rukavica,

® ako ne nosite zastitne naoc¢are, moze da
dode do povreda oéiju zbog izbaéenih delova
ili materijala koji seCete, pa se nazad odbije,

® oStecenje sluha ukoliko se ne nosi
odgovarajuca zastita za usi.

5. Pre pustanja u pogon

Pre ukljucivanja proverite odgovaraju li podaci na
tipskoj plocici podacima o mrezi.

Upozorenje!

Pre nego poc¢nete da podesSavate uredaj, iz-
vucite utikac iz uti¢nice.

Bastinska masina za sitnjenje isporu¢ena je u de-
montiranom stanju. Okvir i to¢kovi moraju se pre
upotrebe montirati. Postepeno sledite uputstva za
upotrebu i orijentiSite se prema slikama tako da si
pojednostavite montazu.

5.1 Montaza okvira (slika 3)

e Kuciste motora polozite na pod naopacke.

®  Okvir (poz. 5) utaknite do kraja u za to
predvidene otvore.

® Fiksirajte okvir kao $to je prikazano na slici 3
pomocu zavrtanja (poz. 16).

5.2 Montaza osovine i tockova (slika 4a-4e)

Montirajte okvir kao $to je prikazano na slikama

4a-4e.

® Utaknite osovinu na okvir

® Nataknite ¢aure sa obe strane

* Nataknite tockove sa obe strane

® Umetnite izvija¢ u rupu drzaca osovine i
pri¢vrstite tockove

e Stavite poklopce na tockove imajuéi pri tom
na umu da se opruzne stezaljke (A) poklopa-
ca tockova fiksiraju u odgovarajuce otvore.
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5.3 Montaza drzaca otcepljivaca (slika 5)
Pritisnite drzac otéepljivaca (10) na transportnu
rucku kao Sto je prikazano na slici 5.

5.4 Montaza kese za sakupljanje usitnjenog
materijala (slika 6a-6b)

Opciono mozete da isporu¢enu kesu za saku-

pljianje naseckanog materijala okacite na uredaj.

Okacite kesu za sakupljanje naseckanog materi-

jala (poz. 20) na za to predvidenu kuku (poz. B).

6. Rukovanje

Molimo da s obzirom na vremena rada obratite
paznju na zakonske odredbe o zastiti od buke
koje lokalno mogu da se razlikuju.

6.1 Prikljuéivanje i uklju€ivanje uredaja

e Utaknite spojku prikljuénog voda uredaja
(produzetak) u mrezni kabil (slika 1/poz. 9). Pri
tom takode imajte na umu podatke u bezbed-
nosnim napomenama.

e Pritiskom na prekida¢ za ukljucivanje/
isklju€ivanje (slika 1/poz. 11) mozete
UKLJUCITI (poloZaj prekidaéa ,I) odnosno
ISKLJUCITI uredaj (polozaj prekidaga ,,0%).

Napomena: Ako uredaju nije pod naponom, ne
moze se ukljuciti. Ako se prekine dovod struje,
uredaj se automatski iskljuci (polozaj prekidaca
,0“). Uredaj se moze ukljuciti tek kad je ponovno
pod naponom i pritiskom na prekida¢ u polozaj ,|“.

6.2 Osigurac¢ od preopterecenja
(zastita motora)

® Motor je zatitnim prekidacem zasticen od
preopterecenja.

® U slucaju prejakog zagrevanja, uredaj se au-
tomatski iskljuci. Da biste uredaj ponovno sta-
vili u pogon, stavite prekida¢ za ukljucivanje/
isklju¢ivanje u polozaj “I“.

* Ako se motor ne pokrene, treba odistiti kanal
za izbacivanje naseckanog materijala.

6.3 Napomene za rad

® Pridrzavajte se bezbednosnih napomena (u
priloZzenoj svesci).

® Nosite radne rukavice, zastitne naocari i
zastitu za sluh.

® Dovoden materijal za sitnjenje automatski
se uvlagi. PAZNJA! Duzi materijal koji stréi iz
uredaja moze da prilikom uvlac¢enja trzne kao
bi¢ - drzite dovoljno odstojanje od masine.

® Punite levak samo s toliko materijala da se ne
zacCepi njegov otvor.

® Uveo, vlazan i vec viSe dana odstajao otpad
iz baste moze da se sitni naizmeni¢no sa
granjem. Na taj naéin izbecéi ¢ete zaglavljivan-
je materijala u levku.

® Mek otpad (npr. kuhinjski otpaci) nemoijte sit-
niti, nego treba da ga direktno kompostirate.

e Jako razgranati materijal s li§¢em prvo dobro
sitnite, pre nego Sto cete da uvedete novi ma-
terijal.

e  Otvor za izbacivanje ne sem se zacepiti usit-
njenim materijalom — opasnost od zastoja u
radu.

® Ventilacioni otvori ne smeju biti pokriveni.
Izbegavajte besprekidno ubacivanje teskog
materijala ili jakih grana. To moze da
prouzro€i blokiranje noZeva.

®  Za uklanjanje blokiranih predmeta iz otvora
levka za punjenje koristite otpusac (slika 1/
poz. 4) odnosno kuku za uklanjanje blokiranih
predmeta iz otvora za izbacivanje.

®  Otklopite levak za punjenje (slika 7/poz. 2)
otpustanjem zavrtnja za deblokiranje (slika 7/
poz. 12) i zatim uklonite levak. Sada mozete
da odstranite zaCepljenja u unutradnjosti
uredaja.Montaza se vrSi obrnutim redom

Paznja! Nosite rukavice! Opasnost od zado-

bivanja povreda nozevima.

6.4 Bezbednost

Masina za sitnjenje ima sigurnosni prekidac (slika
8/poz. C) u unutradnjosti na kucistu motora. Jedi-
nica za aktivisanje (zavrtanj za deblokadu) (slika
8/poz. 12) smestena je na levku za punjenje.

Ako levak za punjenje nije dobro smesten odn.
ako se ne pritisne prema kucistu motora, ukljucice
se SIGURNOSNI PREKIDAC i prekinuti rad
motora. Ako dode do takve situacije, otklopite

pre opisan levak za punjenje. Pazljivo odistite
unutrasnjost. Zaklopite levak za punjenje kao $to
je pre opisano i prilikom ponovnog ukljucivanja
uredaja pripazite da li levak ta¢no naleze i da li su
sigurnosni zavrtnji do kraja uc¢vrséeni.

PAZNJA! NIKADA nemojte olabaviti zavrtan;
za deblokadu (slika 1/poz. 12), a da pre toga ne
iskljucite prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje
(slika 1/poz. 11) i izvucete kabelsku spojnicu
uredaja iz utikaca.
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7. Zamena mreznog prikljuénog
voda

Opasnost!

Ako se osteti mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja,
mora da ga zameni proizvodac ili njegova servis-
na sluzba ili kvalifikovano lice, kako bi se izbegle
opasnosti.

8. Ciséenje, odrzavanje i narudzba
rezervnih dijelova

Opasnost!
Prije svih radova ¢iS¢enja izvucite mrezni utikac.

8.1 Odrzavanje i Cuvanje

® Redovno cistite uredaj. Na taj nacin
pospjesicete funkcionisanje i dugi vek trajanja
uredaja.

© Tokom rada ventilacioni otvori trebaju biti
cistio.

® Plasti¢no telo i plasti¢ne delove ocistite bla-
gim sredstvom za ¢i§¢enje u domadinstvu i
vlaznom krpom. Za ¢iS¢enje nemojte upot-
rebljavati hemikalije koje sadrze agresivna
sredstva ili rastvore.

® Masinu za sitnjenje nikada nemojte prskati
vodom.

® Svakako izbegavajte prodiranje vode u
uredaj.

® Povremeno proverite uévrs¢enost zavrtanja
za fiksiranje okvira.

® Ako duze vreme ne upotrebljavate masinu za
sitnjenje, zastitite je ekoloskim antikorozivnim
uljem.

e Uredaj spremite u suvu prostoriju.

e Uredaj spremite van dohvata dece

e Kad svrsite s poslom, otklopite levak prema
napred i ocistite njegovu unutrasnjost. Nasla-
ge na unutradnjim metalnim delovima uklonite
¢etkom. Ocisc¢enu ploéu i oStricu noza malo
podmazite uljem.

e Kad priklapate levak za punjenje pripazite na
to da sigurnosni prekidac i zavrtanj za deblo-
kadu budu ¢isti.

8.2 Zamena i oStrenje nozeva

Ostrica noZza moze se zameniti. Ako biste morali
zameniti noz, koristite samo kvalitetne i sigurne
originalne nozeve.

Paznja: Iz bezbednosnih razloga Vam
preporu¢amo da ostrenje i zamenu noza prepusti-
te samo stru¢noj radionici.

Uvek nosite ¢vrste radne rukavice

® Otklopite levak za punjenje (slika 7/poz. 2)
otpustanjem zavrtnja za deblokiranje (slika 7/
poz. 12) i zatim uklonite levak.

® Otpustite 6 krstastih zavrtanja (slika 9a/poz.
D) i uklonite plo¢u poklopca.

®  Osigurajte obrtnu plocu od obrtanja (npr. tako
da uklestite izvijag, vidi sliku 9b)

® Otpustite 4 zavrtnja (slika 9b/poz. E) i skinite
nozeve (slika 9b/poz. F)

® NozZevi mogu da se obréu jednom, jer su
izbruseni na oba zavr$etka, a nakon toga mo-
raju da se zamene novima.

Montaza se vrsi obrnutim redom.

8.3 Porudzbina rezervnih delova:

Kod porudzbine rezervnih delova trebali biste da
navedete sledece podatke:

e Tip uredaja

e Kataloski broj uredaja

® I|dentifikacioni broj uredaja

®  Broj potrebnog rezervnog dela

Aktuelne cene nalaze se na web strani
www.Einhell-Service.com

Rezervni noz art. br.: 34.059.30

9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakovan kako bi se tokom transporta
sprecila oste¢enja. Ova ambalaza je sirovina i
moze ponovno da se upotrebi ili preda na re-
cikliranje. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su

od raznih materijala, kao npr. metala i plastike.
Neispravni uredaji ne smeju da se bacaju u kuéni
otpad. Uredaj bi u svrhu struénog zbrinjavanja

u otpad, trebalo da se preda odgovarajucem
sabiralistu takvog otpada. Ako ne znate gde se
takvo sabiraliSte nalazi, raspitajte se u svojoj
opstinskoj upravi.

-41 -

Anl_GC_KS_2540_SPK4.indb 41

01.10.2024 07:30:21



10. TraZzenje greSaka

Smetnja Mogué uzrok Uklanjanje problema
Uredaj ne radi - Nema struje u utikacu - Proveriti kabl i osigura¢
- Uredaj je isklju¢en - Ukljucite uredaj
- Reagovao je sigurnosni prekida¢ - Pritisnite uklopni klin na sigurnos-
nom prekidaéu
- Zacepljen je kanal za izbacivanje - Ocistite kanal za izbacivanje
- Levak za punjenje nije pravilno - Ocistite unutrasnjost i pritegnite
smesten na kucistu motora sigurnosni vijak
Nedovoljna snaga - Istro$en noz - Okrenite noz, naostrite ga ili zame-
masine za sitnjenje nite

Uklanjanje dubreta

]
Elektri¢ne alate, akumulacione baterije, pribor i pakovanja treba predati na reciklazu koja je u skladu sa
zastitom Zivotne sredine.

Ne bacajte elektricne alate i akumulatore/ baterije u ku¢no djubre!

Samo za EU zemlje:

Prema evropskoj direktivi 2012/19/EU o starim elektriénim i elektronskim uredajima i njenoj primeni u
nacionalnom pravu, elektri¢ni alati koji se viSe ne mogu koristiti, a prema evropskoj direktivi
2006/66/EC akumulatori/baterije koje su u kvaru ili istroSene moraju se odvojeno sakupljati i ukljugiti u
reciklazu koja ispunjava ekoloske uslove.

Ukoliko se elektronski i elektriéni uredaji otklone u otpad na neispravan nacin, moguce opasne materije
mogu da imaju Stetno dejstvo na zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Potpuno ili delimiéno Stampanije ili umnozavanje dokumentacije i sluzbenih papira koji su prilozeni proiz-
vodu dozvoljeno je samo uz izri€itu saglasnost firme Einhell Germany AG.

Zadrzavamo pravo na tehnicke promen
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Informacije o servisu

U svim zemljama koje su navedene u nasem garantnom listu, imamo kompetentne servisne partnere
¢ije kontakte mozete da nadete u garantnom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slu¢ajeve servisa
kao $to je popravak, briga oko rezervnih i habajucih delova ili kupovina potro$nih materijala.

Treba da imate u vidu da kod ovog proizvoda sledeéi delovi podlezu troSenju usled koris¢enja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primer

Brzoabajuci delovi*

Potro$ni materijal/ potrosni delovi* Noz

Neispravni delovi

* Nije obavezno da se nalazi u sadrzaju isporuke!

U sluéaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internet stranici
www.Einhell-Service.com. Obratite paznju na ta¢an opis greske i u svakom slu¢aju odgovorite na
sledeéa pitanja:

* Dalije uredaj ve¢ jednom radio ispravno, ili je od samog pocetka neispravan?
e Daliste uocili nesto pre pojave kvara (simptom pre kvara)?

® U c&emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcionisanju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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Garantni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlezu strogoj kontroli kvaliteta. Medutim, ukoliko ovaj uredaj i pored toga ne funkcionise

besprekorno, veoma nam je zao zbog toga i pozivamo Vas da se obratite naSem servisu na adresi koja

je navedena u ovom garantnom listu. Rado smo Vam na raspolaganju i telefonski, putem navedenog
servisnog telefonskog broja. Za ostvarivanje garantnih prava vazi sledece:

1. Ovi garantni uslovi se odnose iskljuivo na potroSace, tj. fizicka lica koja ovaj proizvod ne zele da ko-
riste ovaj proizvod u okviru svojih komercijalnih, ni drugih samostalnih delatnosti. Ovi uslovi garanci-
je reguliSu dodatne garantne usluge koje dole navedeni proizvodaé pored zakonske garancije nudi
kupcima njegovih novih uredaja. Ova garancija nema uticaja na vada zakonska prava na garanciju.
Nase garantne usluge su za Vas besplatne.

2. Garancija se odnosi isklju¢ivo na nedostatke na novom uredaju dole navedenog proizvodaca koji je
kupljen u Evropskoj uniji, i koji se zasnivaju na greS§kama u materijalu ili u proizvodniji i ograni¢ena
je nasim izborom da ili otklonimo takve nedostatke, ili da zamenimo uredaj. Obratite paznju na to
da nasi uredaji nisu konstruisani za namensku upotrebu u komercijalnu, zanatsku ili profesionalnu
upotrebu. Stoga se ugovor o garanciji ne realizuje ukoliko je uredaj u toku garantnog roka kori§¢en u
komercijalne, zanatske ili industrijske svrhe ili je bio izlozen istovetnom opterecenju. Kod proizvoda
sa oznakom brenda ,Professional” isklju¢enje za komercijalnu, zanatsku ili profesionalnu upotrebu
ne vazi.

3. Od na$e garancije su izuzeta:

e QOstecenja na uredaju, koja su nastala u usled nepostovanja uputstva za montazu ili zbog
nestrucne instalacije, nepos$tovanja uputstva za upotrebu (kao npr. priklju¢ivanje na pogre$an
mrezni napon ili vrstu struje) ili nepostovanje propisa o odrzavanju i bezbednosti ili izlaganja
uredaja abnormalnim uslovima okoline ili usled nedostatka nege i odrzavanja.

e QOstecenja na uredaju koja su nastala usled zloupotrebe ili nepravilne primene (npr.
preopterecenje uredaja ili upotreba neodobrenih alatnih nastavaka ili dodatne opreme), us-
led prodora stranih tela u uredaj (kao $to su npr. pesak, kamenije ili prasina, ....) Transport-
na osteéenja, oStecenja koja su nastala primenom sile ili spoljasnjih uticaja (kao Sto je npr.
ostecenja usled pada).

e QOstecenja na uredaju ili na delovima uredaja koja se mogu pripisati habanju usled upotrebe,
uobicajeno ili drugom prirodnom habanju. Na primer, akumulatori i akumulatorske baterije
podlezu prirodnom habanju i zbog svoje konstrukcije su dimenzionisane za ograni¢en broj ciklu-
sa. Na habanje posebno negativno uti¢u opterec¢enja koja se zahtevaju, brzina punjenja, ali i
izlaganje toploti, hladnodi, vibracijama i udarcima.

4. Garantni rok iznosi 2 godine i po¢inje sa datumom kupovine uredaja. Zahtevi za ostvarivanje garant-
nih prava moraju biti podneti pre isteka garantnog roka, u roku od dve nedelje nakon identifikovanja
neispravnosti. Ostvarivanje garantnih prava po isteku garantnog roka je isklju¢eno. Popravka ili za-
mena uredaja ne dovodi do produzetka garantnog roka, niti ova usluga pokrec¢e novi garantni rok za
uredaj ili za bilo koje ugradene rezervne delove. Ovo vazi i za kori§¢enje usluge na licu mesta.

5. Radi ostvarivanja Vasih garantnih prava prijavite neispravan uredaj na: www.Einhell-Service.
com. Pripremite ra¢un ili drugi dokaz o Va$oj kupovini novog uredaja. Uredaiji koji budu poslati bez
odgovarajuce potvrde ili bez tipske plocice su isklju¢eni su iz pruzanja garantne usluge zbog nepos-
tojanja mogucnosti klasifikacije. Ukoliko je neispravnost uredaja obuhvaé¢ena naSom garancijom,
odmah éete nazad dobiti popravljen ili novi uredaj.

6. Ako ste uredaj prebacili u drugu drzavu Evropske unije, a ne u drzavu u kojoj ste kupili uredaj, mi
pruzamo garantne usluge preko lokalnog servisnog partnera. U slu¢aju prebacivanja van Evropske
unije ne postoji pravo na garanciju.

Podrazumeva se da ¢emo uz nadoknadu troSkova rado popraviti i kvarove na uredaju koiji nisu ili vise
nisu obuhvaceni garancijom. U tu svrhu posaljite uredaj na adresu naseg servisa. Za habajuce, potrosne

delove i delove koji nedostaju upu¢ujemo na ograni¢enja ove garancije u skladu sa servisnim informaci-
jama u ovom uputstvu za upotrebu.
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Nebezpeéi!

P¥i pouzivani pfistroji musi byt dodrzovana uréita
bezpecnostni opatfeni, aby se zabranilo zranénim
a Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod

k obsluze / bezpeénostni pokyny. Dobfe si ho/

je ulozte, abyste méli tyto informace kdykoliv

po ruce. Pokud pfedate pfistroj jinym osobam,
pfedejte s nim prosim i tento navod k obsluze/
bezpecnostni pokyny. Nepfebirame zadné ruceni
za $kody a Urazy vzniklé v disledku nedodrzovani
tohoto navodu k obsluze a bezpe¢nostnich
pokynd.

1. Bezpecénostni pokyny

Prislusné bezpecénostni pokyny naleznete v
pfilozené brozurce.

Nebezpeci!

Prectéte si vSechny bezpecnostni poky-

ny a instrukce. Zanedbani pfi dodrzovani
bezpecnostnich pokyn( a instrukci mohou mit
za nasledek uder elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka zranéni. VSechny bezpecénostni
pokyny a instrukce si ulozte pro budouci
pouziti.

Vysvétleni pouzitych symboll (viz obr. 10)

1. Pozor! Precist si navod k obsluze a dbat va-
rovnych a bezpec¢nostnich pokyn(.
Nebezpedi - rotujici noze. Pokud je stroj v
chodu, drzte nohy a ruce mimo dosah otvord.
Pozor! Nezucéastnéné osoby a zvifata
nepoustét do oblasti nebezpedi.

Pozor! Pfistroj chranit pfed vlhkem a nevysta-
vovat ho desti.

Pozor! Pfi praci zasadné nosit ochranné
bryle, ochranu sluchu, ochranné rukavice a
pevny pracovni odév!

Nez za¢nete provadét nastavovani, ¢isténi
stroje nebo pokud je kabel zamotany nebo
poskozeny, stroj vypnéte a vytahnéte sitovou
zastréku ze zasuvky.

Nez se budete ¢asti stroje dotykat, vyckejte
nejprve, az se vSechny ¢asti stroje zcela zas-
tavi.

Ttida ochrany ll; dvoijita izolace

Hladina hluku podle smérnice 2000/14/EC

2.

3.

2. Popis pristroje a rozsah dodavky

2.1 Popis pfistroje (obr. 1/2)
Plnici nasypka
Nasypka
Kryt motoru s nozovym kotou¢em
Pritlacné zafizeni
Podvozek kompletni
Kolecka
Osa
Prepravni rukojet
Sitova zastrcka
Drzak pfitlaéného zafizeni
Za-/vypinaé
Odjistovaci Sroub
Kryty kolecek
Kli¢ s vnitfnim Sestihranem
Sroub pro montaz rukojeti
. Sroub pro upevnéni kolecka
. Podlozka vnéjsi
. Pouzdro
. Sbéraci vak

2.2 Rozsah dodavky

Zkontrolujte prosim Uplnost vyrobku na zakladé
popsaného rozsahu dodavky. V pfipadé
chybéjicich dilt se prosim obratte nejpozdéji
béhem 5 pracovnich dnt po zakoupeni vyrobku
za predlozeni platného dokladu o koupi na nase
servisni stfedisko nebo prodejnu, kde jste pfistroj
zakoupili. Dbejte prosim na tabulku o zaruce v
servisnich informacich na konci navodu.

® Otevrete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni.

Odstrarite obalovy material a ochrany baleni /
dopravni pojistky (jsou-li k dispozici).
Prekontrolujte, zda je rozsah dodavky uplny.
Zkontrolujte pfistroj a pfislusenstvi, zda neby-
ly pfi pfepravé poskozeny.

Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti
zaruéni doby.

Nebezpedi!

Pristroj a obalovy material nejsou détska
hracka! Déti si nesméji hrat s plastovymi
sacky, foliemi a malymi dily! Hrozi nebezpe¢i
spolknuti a uduseni!

Zahradni drti¢

Péchovac

Sbéraci vak

Originalni navod k obsluze
Bezpecnostni pokyny
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3. Pouziti podle ucelu urceni

Elektricky zahradni drti¢ je uréen pouze na drceni
organickych zahradnich odpadu. Do plnici nasyp-
ky davejte biologicky rozlozitelny material jako
napt. listi, vétve atd.

Pristroj nepouzivejte na mékké materialy, napf.
odpady z kuchyné, nebo k odstavovani ovoce €i
zeleniny, protozZe tyto materidly ucpavaji fezné
ustroji a mohou pfistroj poskodit.

Pristroj smi byt pouzivan pouze podle svého
Ucelu uréeni. Kazdé dalsi, toto prekracujici
pouziti, neodpovida pouziti podle ucelu uréeni. Za
z toho vyplyvajici §kody nebo zranéni vSeho dru-
hu ruéi uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbeijte prosim na to, Ze na$e pfistroje nebyly
podle svého Ucelu uréeni konstruovany pro
zivnostenskeé, femeslnické nebo primyslové
pouziti. Nepfebirame proto zadné ruceni, pokud
je pristroj pouzivan v zivnostenskych, femeslinych
nebo prdmyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
¢innostech.

4. Technicka data

Sitové napéti. ..220-240V ~ 50 Hz

Max. KON ...ccoeviiiiieccee, 2500 W (P40)
............................................................ 2000 W S1
Pramer Vetvi........cocoevveeieeiiccieces max. 40 mm
Hladina akustického tlaku LpA . ....96,2dB (A)
Nejistota K .....oooovviiiiiiiiiieceeee 3dB (A)
Zarucena hladina akustického

VYKONU Ly, oo 106 dB (A)
HMOtNOSE: ..., 10,7 kg
THida ochrany: .. .....ccccoeeicieiiieiieee e Il
KIYAT e IPX4

Vyrobek Ize pouzivat jak v trvalém provozu s
dimenzovanym pfikonem 2 000 W, tak i narazové
s dimenzovanym pfikonem 2 500 W (P40). (P40)
znamena, ze kazdy pracovni cyklus narazového
provozu vychazi z doby provozniho zatizeni v
trvani max. 40 sekund a doby provozu naprazdno
v trvani 60 sekund.

Omezte tvorbu hluku a vibrace na minimum!

® Pouzivejte pouze pfistroje v bezvadném sta-
vu.

® Pravidelné provadéjte udrzbu a ¢isténi
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pfistroje.
Prizplisobte Vas zplsob prace pfistroji.

® Nepfretézuijte pfistroj.
V pfipadé potfeby nechte pfistroj zkontrolo-
vat.

®  Pristroj vypnéte, pokud ho nepouzivate.
Noste rukavice.

Pozor!

| pfesto, Zze obsluhujete elektricky pfistroj

podle predpist, existuji vzdy zbyvajici rizi-

ka.V souvislosti s konstrukci a provedenim

elektrického pfristroje se mohou vyskytnout

nasledujici nebezpeci:

® Nebezpedi poranéni v disledku vtazeni pfi
sahani do plnici $achty;

o  Skrabance, zhmozdéni nebo fezna poranéni
pfi praci bez ochrannych rukavic;

®  Poranéni o¢i odmrsténymi ¢asticemi nebo
drcenym materialem odrazenym zpét, pokud
se nepouzivaji ochranné bryle;

®  Poskozeni sluchu, pokud neni pouzivana
vhodna ochrana sluchu.

5. Pfed uvedenim do provozu

Pfed zapnutim se pfesvédcte, zda udaje na typo-
vém stitku souhlasi s udaji sité.

Varovani!

Nez zacnete na pfistroji provadét nastaveni,

vzdy vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

Zahradni drti¢ je pfi expedici demontovan. Pod-
vozek a kole¢ka musi byt pfed pouzitim namonto-
vana. Dodrzujte navod k obsluze krok za krokem
a orientujte se podle obrazku, aby pro Vas byla
montaz jednoducha.

Montaz podvozku (obr. 3)

Kryt motoru poloZte obracené na zem.

® Podvozek (pol. 5) zasunte az nadoraz do
pfislusnych otvord.

® Podvozek zafixujte pomoci Sroubd tak, jak je

znazornéno na obrazku 3 (pol. 16).

5.1
[ ]

5.2 Montaz osy a kolecek (obr. 4a-4e)

Podvozek namontuijte tak, jak je znazornéno na

obrazcich 4a—4e.

® Podvozkem provléknéte osu.

® Na obou stranach nasadte pouzdra.

® Na obou stranach nasad'te kolecka.

e Skrz pfidrzny otvor v ose prostréte Sroubovak
a kolecka pevné pfisroubuite.
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* Na kole¢ka nasadte krytky kolecek; pfi tom
dbejte na to, aby klipy (A) na krytkach kole¢ek
zacvakly do vyfez( v kole¢kach.

5.3 Montaz drzaku pro péchovac (obr. 5)
Pritlacte drzak pro péchovac (10) na pfepravni
rukojet tak, jak je znazornéno na obrazku 5.

5.4 Montaz sbéraciho vaku (obr. 6a-6b)
Volitelné muizete na pfistroj upevnit dodany
sbéraci vak na rozdrceny materidl. Zavéste
sbéraci vak na rozdrceny material (pol. 20) na
pfislusné hacky (pol. B).

6. Obsluha

Dodrzujte prosim zéakonna nafizeni na ochranu
proti hluku, ktera se mohou mistné odliSovat.

6.1 Pfipojeni a zapnuti pfistroje

e Zastréte vidlici pfistrojového napajeciho
vedeni (prodlouzeni) do pfistrojové zastrcky
(obr. 1/ pol. 9). Dbejte pfitom udaji v
bezpecnostnich pokynech.

e  Stisknutim za-/vypinace (obr. 1/pol. 11) mize
byt pfistroj ZAPNUT (poloha spinace ,|“) resp.
VYPNUT (poloha spinace ,0).

Pokyn: Pokud pfistroj nema k dispozici sitové
napéti, nelze jej zapnout. Pokud je pfivod proudu
prerusen, pfistroj se automaticky vypne (poloha
spinace ,,0%). Pfistroj je mozné zapnout teprve po
obnoveni zasobovani elektrickym proudem a nas-
taveni za-/vypinace do polohy .

6.2 Pojistka proti pretizeni (motorovy jistic)

® Motor je vypina¢em na pretizeni chranén
pred pretizenim.

® V pfipadé pretizeni se pfistroj automaticky
vypne. Pro opétovné uvedeni do provozu
pfepnéte za-/vypinac do polohy ,I.

® Pokud se motor nerozbéhne, je tieba vycistit
vyhazovaci kanal.

6.3 Pracovni pokyny

® Dodrzujte bezpecnostni pokyny (pfilozena
brozurka).

® Nosit pracovni rukavice, ochranné bryle a
ochranu sluchu.

® Pfivadény drceny material je automati-
cky vtahovan. POZOR! Delsi, z pfistroje
vyénivajici drceny material se mdze pfi
vtahovani vymrstit jako prut - dodrzovat

bezpecénostni vzdalenost.

® Privadét pouze tolik materialu, aby se plnici
nasypka neucpala.

e Zvadlé, vihké, jiz nékolik dni ulozené zahradni
odpady je tfeba drtit stfidavé s vétvemi. Tim
se zabrani ucpani plnici nasypky drcenym
materialem.

® Meékké odpady (napf. kuchyriské odpadky)
nedrtit, ale pfimo kompostovat.

®  Silné rozvétveny, listnaty material nejdfive
zcela rozdrtit, nez bude pfiveden dal$i mate-
rial.

® Vyhazovaci otvor nesmi byt ucpan nad-
rcenym materiadlem - nebezpedi zpétného
vzduti.

Vétraci otvory nesmi byt zakryty.

Vyhnout se nepretrzitému privadéni tézkého
materialu nebo silnych vétvi. Toto mize vést k
zablokovani noz(.

* Na odstranéni zablokovanych pfedmétu z
nasypky nebo vyhazovaciho otvoru pouzivat
pfitla¢né zafizeni nebo hak.

®  Odklopte plnici nasypku (obr. 7 / pol. 2)
otevienim odjistovaciho Sroubu (obr. 7 /
pol. 12) a vyjméte ji. Nyni mizete odstranit
nahromadény material z vnitrku pfistroje.
Montaz se provadi v opaéném poradi.

Pozor! Noste rukavice! Nebezpeci poranéni o

ostry nlz.

6.4 Bezpecnost

Drti¢ je vybaven bezpeénostnim spina¢em (obr.
8/ pol. C) z vnitfni strany krytu motoru. Spoustéci
jednotka (odblokovaci Sroub) (obr. 8/ pol. 12) je
umisténa na plnici nasypce.

Pokud plnici nasypka fadné nesedi, resp. neni
tlacena proti krytu motoru, sepne bezpecénostni
spinac a prerusi funkci motoru. Pokud k této situ-
aci dojde, plnici nasypku podle vy$e popsaného
postupu odklopte. Peclivé vycistéte vnitfni prostor.
Plnici nasypku podle vySe popsaného postupu
opét sklopte a dbejte pfi opétovném zapnuti
pfistroje na to, aby plnici nasypka radné sedéla a
pojistny Sroub byl zcela zaSroubovan.

POZOR! NIKDY nepovolovat odjistovaci

Sroub (obr. 1/pol. 12) dfive, nez byl pfistroj na
za-/vypinaci (obr. 1/pol. 11) vypnut a vidlice
pfistrojového napajeciho vedeni (prodlouzeni) z
pfistrojové zastrcky vytazena.
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7. Vyména sitového napajeciho
vedeni

Nebezpe¢i!

Pokud je sitové napajeci vedeni poskozeno, musi
byt nahrazeno vyrobcem nebo jeho zakaznickym
servisem nebo kvalifikovanou osobou, aby se
zabranilo nebezpecim.

8. Cisténi, udrzba a objednani
nahradnich dilt

Nebezpe¢i!
Pfed vS&emi Cisticimi pracemi vytahnéte sitovou
zastréku.

8.1 Udrzba a ulozeni

o Cistéte pfistroj pravidelné. Tim zarugite
funkénost a dlouhou zivotnost.

® Béhem prace udrzujte vétraci otvory Cisté.

* Plastové téleso a plastové dily Cistit slaby-
mi domacimi Cisticimi prostfedky a vihkym
hadrem. Nepouzivejte na ¢isténi agresivni
prostfedky nebo rozpoustédia!

® Drti¢ nikdy neostfikavat vodou.

® Bezpodmineéné se vyhybejte vniknuti vody
do pfistroje.

® Upevnovaci Srouby podvozku ¢as od ¢asu
zkontrolujte, zda pevné drzi.

®  Pokud drti¢ del&i dobu nepouzivate, chrarite

ho pred korozi ekologicky neskodnym olejem.

® Pristroj skladujte v suché mistnosti.

®  Pristroj skladujte mimo dosah déti.

® Po ukoncené praci odklopte plnici nasypku
smérem doprfedu a vycistéte vnitfni prostor.
Usazeniny na vnitfnich kovovych ¢astech od-
stranit kartackem. Vycistény nozovy kotou¢ a
noze lehce naolejuijte.

®  Pfi sklopeni plnici nasypky zpét dbejte na to,
aby bezpecénostni spina¢ a odjistovaci Sroub
byly prosté nedistot.

8.2 Otoceni, ostfeni a vyména nozl

NoZe nozového kotouce jsou vyménitelné. Pokud
musite noze nahradit, smite z dlvodu kvality a
bezpecnosti pouzivat pouze originalni noze.

Pozor: Z bezpeénostnich divodl doporucujeme
nechat provést ostreni a vyménu noz( v odborné
dilné.
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Vzdy noste pevné pracovni rukavice

®  Odklopte plnici nasypku (obr. 7 / pol. 2)
otevienim odjistovaciho Sroubu (obr. 7 / pol.
12) a vyjméte ji.
6 Sroubu s kfizovou drazkou (obrazek 9a/
pol. D) uvolnéte a odstrante kryci desku.
Otocnou desku zajistéte proti pfetoceni (napf.
vlozenim Sroubovaku, viz obr. 9b).

® Uvolnéte 4 Srouby noze (obr.9b/ pol. E) a
noze vyjméte (obr. 9b / pol. F).

® Noze se mohou jednou otocit, protoze jsou
nabrousené na obou koncich, poté musi byt
vyménény za nové

Montaz se provadi v opaéném poradi

8.3 Objednani nahradnich dili:

Pfi objednavce nahradnich dilG je treba uvést
nasledujici udaje:

e Typ pfistroje

o Cislo artiklu piistroje

® Identifikacni ¢islo pfistroje

o Cislo pozadovaného nahradniho dilu
Aktualni ceny a informace naleznete na
www.Einhell-Service.com

Nahradni nGz €. vyr.: 34.059.30

9. Likvidace a recyklace

Pristroj je uloZen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi pfepravé. Toto baleni je surovina a
tim znovu pouzitelné nebo miize byt dano zpét do
cirkulace surovin. Pfistroj a jeho pfislusenstvi jsou
vyrobeny z rozdilnych materialQ, jako napf. kov

a plasty. Defektni pfistroje nepatfi do domovniho
odpadu. K odborné likvidaci by mél byt pfistroj
odevzdan na pfislusném sbérném misté. Pokud
zadné takové sbérné misto neznate, méli byste se
informovat na mistnim zastupitelstvi.
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10. Plan vyhledavani chyb

Chyba Mozna pfri€ina Odstranéni
Pristroj nebézi - Zadny proud v zastréce - Vedeni a pojistky pfekontrolovat
- Pristroj vypnut - Pristroj zapnout
- Zareagoval vypina¢ na pfetizeni - Stisknout spinaci kolik na vypinaci
- Vyhazovaci kanal ucpan na pretizeni
- PInici nasypka nesedi pevné na - Vydistit vyhazovaci kanal
krytu motoru - Vydistit vnitfni prostor a utahnout
pojistny Sroub
Neuspokojivy drtici | - NozZe opotfebovany - Noze otocit, nabrousit nebo
vykon vymeénit
Likvidace
—

Elektronaradi, akumulatory, pfisluSenstvi a obaly se musi odevzdat k ekologické recyklaci.

Elektronaradi a akumulatory/baterie nevyhazujte do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich a jejiho
provedeni ve vnitrostatnim pravu se musi jiz nepouzitelné elektrické naradi a podle evropské smérnice
2006/66/ES vadné nebo opotfebované akumulatory/baterie shromazdovat oddélené a odevzdat k eko-
logické recyklaci.

Pfi nespravné likvidaci mohou odpadni elektricka a elektronicka zafizeni kvili svému potencialné
nebezpeénému obsahu poskodit zivotni prostiedi a lidské zdravi.

Patisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a prdvodnich listin, také ve vytazcich, je pfipustny pouze s
vyslovnym souhlasem firmy Einhell Germany AG.

Technické zmény vyhrazeny
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Servisni informace

Ve vSech zemich uvedenych v zaruénim listu mame kompetentni servisni partnery, jejichz kontaktni
Udaje naleznete v zaruénim listu. Jsou Vam k dispozici pro vSechny servisni pozadavky jako opravy, ob-
jednavani nahradnich a rychle opotrebitelnych dilll nebo nakup spotfebnich materiald.

Je tfeba dbat na to, ze u tohoto pfistroje podléhaji nasleduijici dily opotfebeni pfiméfenému pouziti nebo
pfirozenému opotrebeni, resp. jsou potfebné jako spotfebni material.

Kategorie Priklad

Rychle opotfebitelné dily*

Spotrebni material/spotfebni dily* NGz
Chybéjici dily

* neni nutné obsazeno v rozsahu dodavky!

V pfipadé nedostatkd nebo chyb Vas zadame, abyste pfislusnou chybu nahlasili na internetové strance
www.Einhell-Service.com. Dbejte prosim na pfesny popis chyby a odpovézte pfitom v kazdém ptipadé
na nasledujici otazky:

* Fungoval pfistroj pfedtim nebo byl od zacatku defektni?
* VSimli jste si néceho pred vyskytnutim poruchy (pfiznak pred poruchou)?

e Jakou chybnou funkci pfistroj podle Vaseho nazoru vykazuje (hlavni pfiznak)?
Popiste tuto chybnou funkci.
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Zaruéni list

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaiji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezchybné nefunguje, je

nam to velice lito a prosime Vas, abyste se obratili na nasi servisni sluzbu na adrese uvedené na tomto

zaruénim listu. Radi Vam budeme k dispozici také telefonicky na uvedeném servisnim telefonnim &isle.

Pro uplatnéni pozadavk( poskytnuti zaruky plati nasleduijici:

1. Tyto zaruéni podminky jsou uréeny vyluéné pro spotfebitele, tzn. fyzické osoby, které tento vyrobek
nebudou pouzivat ani v ramci své profesni, ani jiné vydéleéné ¢inné aktivity. Tyto zaruéni podminky
upravuji dodate¢né zaruky, které nize uvedeny vyrobce poskytuje kupujicim novych pfistroji navic k
zakonné zaruce. Vade zakonem stanovené naroky na zaruku zlstanou touto zarukou nedotéeny. Nase
zaruka je pro Vas bezplatna.

2. Zaruka se vztahuje pouze na vady nového pfistroje, zakoupeného v Evropské unii od nize uvedeného
vyrobce, které jsou zplisobeny vadou materidlu nebo vyrobni vadou, a podle naseho uvazeni je ome-
zena na opravu téchto vad nebo vyménu pfistroje. Upozorfiujeme, Ze nase spotfebice nejsou uréeny
pro Zivnostenské, femesiné nebo odborné pouziti. Zaruéni smlouva proto neni uzaviena, pokud byl
pristroj v zaruéni dobé pouzivan v zivnostenskych, femeslnickych nebo priimyslovych podnicich nebo
byl vystaven obdobnému namahani. Na polozky pod znackou ,Professional” se nevztahuje vyjimka pro
zivnostenskeé, femesiné nebo profesionalni pouZziti.

3. Znasi zaruky jsou vylouéeny:

o Skody na pfistroji, které vznikly nedodrzenim montaZniho navodu nebo na zakladé neodborné
instalace, nedodrzenim navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh
el. proudu), nebo nedodrzenim pokynt k udrzbé a bezpecénostnich pokynt, vystavenim pfistroje
nepfirozenym poveétrnostnim podminkam nebo nedostate¢nou péci a udrzbou.

o Skody na pfistroji, které vznikly neopravnénym nebo nespravnym pouzitim (jako napf. pretizeni
pristroje nebo pouziti neschvalenych ptidavnych nastrojud nebo pfislusenstvi), vniknutim cizich téles
do pfistroje (jako napft. pisek, kameny nebo prach, Skody pfi pfepravé), pouzivanim nasili nebo ci-
zim plsobenim (jako napt. $kody zplisobené padem).

o Skody na pfistroji nebo na dilech pfistroje, které jsou zptisobeny b&znym opotfebenim pfiméfeného
pouziti nebo jinym pfirozenym opotfebenim.

4. Zaruéni doba ¢ini 24 mésicu a zacina datem koupé pfistroje. PoZzadavky poskytnuti zaruky musi byt
uplatiiovany pred uplynutim zaruéni doby béhem dvou tydnu poté, co byla vada zjisténa. Uplatrovani
pozadavku poskytnuti zaruky po uplynuti zaruéni doby je vylou¢eno. Oprava nebo vymeéna pfistroje
nevede ani k prodlouzeni zaruéni doby, ani nedojde timto vykonem k zahajeni nové zaruéni doby pro
tento pfistroj nebo pro jakékoli zabudované nahradni dily. To plati také pfi vyuziti mistniho servisu.

5. Pro uplatiiovani pozadavkd na poskytnuti zaruky nahlaste prosim vas defektni pfistroj na: www.Einhell-
Service.com. Méjte pfipravenou nakupni uétenku nebo jiné doklady o vaSem nakupu. P¥istroje, které
jsou zaslany bez odpovidajicich doklad(i a bez typového &titku, jsou ze zaruéniho pInéni vylouceny z
ddvodu nedostate¢né moznosti jednoznaéného piifazeni. Pokud je defekt pfistroje zahrnut v nasi zaru-
ce, obdrzite obratem zpatky opraveny nebo novy pfistroj.

6. Pokud jste spotfebi¢ odvezli do jiné zemé Evropské unie, nez ve které jste spotfebi¢ zakoupili, posky-
tneme vam zarugni servis prostfednictvim tamniho servisniho partnera. Na zasilky mimo Evropskou
unii se nevztahuje zadny narok na zaruku.

Samozfejmé Vam radi odstranime nedostatky na pfistroji na Vase naklady, pokud tyto nedostatky nejsou
nebo uz nejsou zahrnuty v rozsahu zaruky. V takovém pfipadé nam prosim zaslete pfistroj na nasi servisni
adresu. V pfipadé rychle opotiebitelnych dild, spotfebnich dil(i a chybéjicich dild poukazujeme na omezeni
této zaruky podle servisnich informaci uvedenych v tomto navodu k obsluze.

Einhell-UNICORE s.r.o0. - Zavodni 278, Karlovy Vary 360 18 (C2)
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Nebezpecenstvo!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prislusné bezpecnostné opatrenia, aby bolo
mozné zabranit pripadnym zraneniam a vecnym
Skodam. Preto si starostlivo precitajte tento na-
vod na obsluhu/bezpe€nostné pokyny. Nasledne
ich starostlivo uschovajte, aby ste mali vzdy k
dispozicii potrebné informacie. V pripade, Ze
budete pristroj poziciavat tretim osobam, prosim
odovzdajte im spolu s pristrojom tento navod na
obsluhu/bezpecnostné pokyny. Nepreberame
Ziadne rucenie za nehody ani Skody, ktoré vz-
niknu nedodrzanim tohto navodu na obsluhu a
bezpecénostnych pokynov.

1. Bezpeénostné pokyny

Prislusné bezpeénostné pokyny najdete v
priloZzenej brozurke.

Nebezpecenstvo!

Precitajte si vSetky bezpecnostné pred-
pisy a pokyny. Nedostatky pri dodrzovani
bezpecénostnych predpisov a pokynov mézu
mat za nasledok uUraz elektrickym pradom, vz-
nik poziaru a/alebo tazké poranenia. VSetky
bezpeénostné predpisy a pokyny si odlozte
pre budtce pouzitie.

Vysvetlenie pouzitych symbolov (pozri obr.
10
1: Pozor! Starostlivo si precitajte navod na obs-

luhu a dodrziavajte vystrazné a bezpeénostné

pokyny.

2: Nebezpecenstvo - Rotujuce noze. Udrziavajte
ruky a nohy mimo otvorov, pokial stroj bezi.

3: Pozor! Zabrante pristup tretim osobam ako aj
zvieratam do oblasti nebezpecenstva.

4: Pozor! Chranite pristroj pred vlihkom a nevys-
tavujte ho dazd'u.

5:  Pozor! Pri praci pouzivat vzdy ochranné okuli-
are, ochranu sluchu a ochranné rukavice!

6: Vypnite pristroj a vytiahnite elektricku
zastréku zo siete pred tym, nez budete
vykonavat nastavenia, pred Cistenim stroja
alebo ked' sa pomota alebo poskodi kabel.

7: Pockajte, kym sa Uplne nezastavia vSetky
sUcasti stroj pred tym, nez sa ich dotknete.

8: Trieda ochrany II; dvojita izolacia

9: Hladina hluku je v sulade so smernicou

2000/14/ES

2. Popis pristroja a objem dodavky

2.1 Popis pristroja (obr. 1/2)
Plniaci lievik
Nasypka
Kryt motora s nozovou platriou
Napchavadlo
Kompletny podvozok
Kolesa
Naprava
Transportna rukovat
Sietova zastrcka
Drziak pre napchavadlo
Vypina¢ Zap/Vyp
Uvolfiovacia skrutka
Veka kolies
Vnutorny Sesthranny kl'a¢
Skrutky pre montaz podvozku
. Skrutka na upevrovanie kolesa
. PodlozZka vonkajsia
. Puzdro
. Zachytavacie vrece na podrveny material

2.2 Objem dodavky

Prosim, skontrolujte kompletnost vyrobku na

zéaklade uvedeného objemu dodavky. V pripade

chybajucich ¢asti sa prosim obratte najneskor

do 5 pracovnych dni od zakupenia vyrobku s

predlozenim platného dokladu o kupe na nase

servisné stredisko alebo na obchod, v ktorom ste
pristroj zakupili. Prosim, dbajte pritom na zaruénu
tabulku uvedenu v servisnych informaciach na
konci navodu.

® Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von
z balenia.

e QOdstrante obalovy material ako aj obalové/
transportné poistky (pokial’ st obsiahnuté).
Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.

®  Skontrolujte, ¢i nedos$lo k poskodeniu pristro-
ja a prislusenstva transportom.

® Pokial mozno, uschovajte si obal az do konca
zaruénej doby.

Nebezpecenstvo!

Pristroj a obalovy material nie st hracky! Deti
sa nesmu hrat s plastovymi vreckami, féliami
ani malymi dielmi! Hrozi nebezpeéenstvo
prehltnutia a udusenia!

Zahradny drvi¢

Napchavadlo

Zachytavacie vrece na podrveny material
Originalny navod na obsluhu
Bezpecnostné predpisy
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3. Spravne pouzitie pristroja

Tento elektricky zahradny drvi¢ je uréeny na drve-
nie organického zahradného odpadu. Vlozte do
plniaceho lievika biologicky rozlozitelny material,
ako napr. listy, vetvy a pod.

Pristroj nepouzivajte na méakké materialy,

ako napr. na kuchynské odpadky alebo na
odstavovanie ovocia alebo zeleniny, pretoze tieto
materialy mézu upchavat sekacie Ustrojenstvo a
sposobit poskodenie pristroja.

Pristroj smie byt pouzity len na ten ucel, na ktory
bol uréeny. Akékol'vek iné odliSné pouzitie sa
povazuije za nespifiajlce Udel pouzitia. Za $kody
alebo zranenia akéhokol'vek druhu spdsobené
nespravnym pouzivanim ruéi pouzivatel / obslu-
hujica osoba, nie v§ak vyrobca.

Prosim berte ohlad na skuto¢nost, ze nase prist-
roje neboli svojim uréenim konstruované na profe-
sionalne, remeselnicke ani priemyselné pouzitie.
Nepreberame ziadne zaruéné rucenie, ak sa
pristroj bude pouzivat v profesionalnych, reme-
selnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako
aj na ¢innosti rovnocenné s takymto pouzitim.

4. Technické udaje

220-240V ~50 Hz

Prikon .....oooveeiiieeeeeee 2500 wattov (P40)
..................................................... 2000 wattov S1
Priemer vetiev .......cccccoveiiieiiiiees max. 40 mm
Hladina akustického tlaku LpA ............ 96,2 dB (A)
Faktor neistoty K........cocoveiiiiiiiiiiiien, 3dB (A)

Garantovana hladina
akustického vykonu L,

Trieda ochrany: ........ccccceecieiiiiiieicc e Il
Druh ochrany: ........ccooviiiiiniiiiceeen IPX4

Tento vyrobok sa mbze prevadzkovat jednak v
trvalej prevadzke s menovitym prikonom 2000W
ako aj v prevadzke s prestavkami s menovitym
prikonom 2500 W (P40). Oznacenie (P40) zna-
mena, ze sa kazdy pracovny cyklus prevadzky s
prestavkami sklada z doby prevadzky so zatazou
max. 40 s a doby prevadzky na volnobeh 60 s.

Anl_GC_KS_2540_SPK4.indb 53

Obmedzte tvorbu hluku a vibraciu na mini-
mum!
® Pouzivajte len pristroje v bezchybnom stave.
® Pravidelne vykonavajte udrzbu a Cistenie
pristroja.
® Prispésobte spdsob prace pristroju.
Pristroj nepretazuijte.
V pripade potreby nechajte pristroj
skontrolovat.
Pristroj vypnite, pokial ho nepouzivate.
Pouzivajte rukavice.

Pozor!

Zvyskové rizika

Aj napriek tomu, ze budete elektricky pristroj

obsluhovat podra predpisov, budu existovat

zvyskové rizika. V suvislosti s konstrukciou

a vyhotovenim elektrického pristroja moze

déjst k vyskytu tychto nebezpeéenstiev:

® Nebezpecenstvo poranenia vtiahnutim pri
siahani do plniacej $achty.

® Mozné poranenie poskrabanim,
pomliazdenim alebo porezanim pri praci bez
ochrannych rukavic;

®  Poskodenie zraku odvrhnutymi dielmi alebo
odskakujucim rezanym materialom, pokial sa
nepouzivaju ochranné okuliare.

® Poskodenie sluchu, pokial sa nenosi ziadna
vhodna ochrana sluchu.

5. Pred uvedenim do prevadzky

Presvedcte sa pred zapojenim pristroja do siete
o tom, ¢i udaje na typovom S§titku pristroja suhla-
sia s Udajmi elektrickej siete.

Vystraha!

Skor nez zacnete na pristroji robit akékol'vek
nastavenia, vytiahnite zo siete elektricky
kabel.

Zahradny drvi¢ je pri zakupeni v demontovanom
stave. Podvozok a kolesa musia byt pred pouzitim
spravne namontované. Postupujte podla navodu
na obsluhu po jednotlivych krokoch a orientujte
sa podl'a obrazkov, aby bola montaz pre Vas
jednoduchsia.
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5.1 Namontovanie podvozku (obr. 3)

®  Kryt motora otocit hore nohami a polozit na
podlahu.

® Podvozok (pol. 5) nasunut az na doraz do
prislusnych otvorov.

® Podvozok zafixujte pomocou skrutiek (pol. 16)
tak, ako to je znazornené na obr. 3.

5.2 Montaz osi a kolies (obr. 4a-4e)

Podvozok namontovat tak, ako je to zndzornené

na obrazkoch 4a-4e.

e  Os prestréit cez podvozok

* Na obidvoch stranach nasunut puzdra

* Na obidvoch stranach nasunut kolesa

® Do pridrzného otvoru na osi zasunut
skrutkovac a kolesa priskrutkovat

® Nasunut kryt kolies na kolesa; pritom dbajte
na to, aby klipy (A) na krytoch kolies zapadli
do vybrani na kolesach.

5.3 Montaz drziaka napchavadla (obr. 5)
Nasurnite drziak pre napchavadlo (10) na trans-
portnu rukovat tak, ako to je znazornené na
obrazku 5.

5.4 Montaz zachytavacieho vreca na po-
drveny material (obr. 6a-6b)

Volitelne mbzete na pristroj namontovat prilozené

zachytavacie vrece na zachytavanie podrveného

materialu. Zaveste pritom zachytavacie vrece na

podrveny material (pol. 20) na prislusny hak (pol.

B).

6. Prevadzka

V dobe prevadzky prosim dbajte na zakonné
predpisy o ochrane proti hluku, ktoré sa mézu
lokalne odliSovat.

6.1 Zapojenie a zapnutie pristroja

® Spojte spojku pristrojového pripojného vede-
nia (predlzovaci kabel) so sietovym kablom
(obr. 1/pol. 9). DodrZiavajte pritom tiez udaje
uvedené v bezpecnostnych pokynoch.

e Stlacenim vypinaca zap/vyp (obr. 1/pol. 11)
sa moze pristroj ZAPnut (poloha vypinaca ,I)
resp. VYPnut (poloha vypinaca ,,0).

Upozornenie: Ak nie je pritomné Ziadne sietové
napatie, nie je mozné pristroj zapnut. Ak sa
prerusi privod elektrického prudu, vypne sa prist-
roj automaticky (poloha vypinac¢a ,0). Pristroj

sa da znovu zapnut az po opatovnom obnoveni

elektrického napéatového napajania a stlaceni
vypinac¢a do polohy zapnutia ,,I.

6.2 Ochranna poistka proti pretazeniu
(ochrana motora)

® Motor je chraneny proti pretaZzeniu
ochrannym vypinac¢om.

®  Pri pretazeni sa pristroj automaticky vypne.
Za uc¢elom opatovného uvedenia do prevadz-
ky je potrebné prepnut vypinac¢ zap/vyp do
polohy ,I*.

® Ak sa motor nerozbehne, je potrebné vydistit
vyhadzovaci kanal.

6.3 Pracovné pokyny

* Dodrziavajte bezpecnostné pokyny (prilozeny
zoSit).

® Pouzivajte ochranné rukavice, ochranné oku-
liare a ochranu sluchu.

e Zavedeny material uréeny na drvenie sa au-
tomaticky vtiahne do drvica. POZOR! DIhsie
vetvy, ktoré vyénievaju von z pristroja, mézu
prudko Svihnut von do strany — dodrziavajte
preto dostatoény bezpeénostny odstup od
pristroja.

® Zavadzajte len tak vela materialu na drvenie
do pristroja, aby ste neupchali plniaci lievik.

e Zvadnuté, vihké, niekolko dni skladované
zahradné odpady je potrebné pri drveni
miesat s vetvami. Takym spbésobom je mozné
zabranit usadeniu tohto méksieho materialu v
plniacom lieviku.

® Makké odpady (napr. kuchynské odpady)
neodporuc¢ame drvit ale priamo kompostovat.

® Silne rozvetvené konare s listim je potrebné
drvit v pristroji samostatne a az po dokonceni
vlozit d'al$i material na drvenie.

® Vyhadzovaci otvor nesmie byt upchaty po-
drvenym materialom — nebezpecéenstvo spat-
ného upchatia.

Vetracie otvory nesmu byt prikryté.

® Vyhybajte sa neprerusenému vkladaniu
tazkych materialov alebo silnych konarov.
Toto mbze viest k zablokovaniu noza.

® Pouzite napchavadlo (obr. 1/pol. 4) na od-
stranenie zablokovanych predmetov z otvoru
plniaceho lievika, resp. hak na odstranenie
zablokovanych predmetov z vyhadzovacieho
otvoru.

® Plniace Ustrojenstvo (obr. 7/pol. 2) vyklopit
po odskrutkovani uvolfiovacej skrutky (obr. 7/
pol. 12) a odobrat z pristroja. Teraz je mozné
odstranit upchaty material vo vnutri pristroja.
Montaz sa uskuto¢ni v opaénom poradi.

-54-

Anl_GC_KS_2540_SPK4.indb 54

01.10.2024 07:30:22



Pozor! Pouzivat ochranné rukavice!
Nebezpecenstvo poranenia nozmi.

6.4 Bezpecénost

Drvi¢ je vybaveny bezpeénostnym spinacom (obr.

8/pol. C), ktory je umiestneny vo vnutri na telese
motora. Ovladacia jednotka (uvolfiovacia skrutka)
(obr. 8/pol. 12) je umiestnena na plniacom ustro-
jenstve.

Ak nasypka spravne nesedi resp. ak nie je

Uplne zatlaéena na teleso motora, tak sa
BEZPECNOSTNY SPINAC aktivuje a prerusi
¢innost motora. V pripade, Zze dbjde k tejto si-
tuacii, odklopte nasypku tak, ako to je popisané
vyssie. Dokladne vygistite vnutro Ustrojenstva.
Nasypku znovu zaklopte podla hore uvedeného
postupu a dbajte pri opatovnom zapnuti pristroja
na to, aby nasypka spravne sedela a aby bola
bezpecnostna skrutka celkom priskrutkovana.

POZOR! NIKDY neuvoltiujte uvolfiovaciu skrutku
(obr. 1/pol. 12) bez toho, aby ste pred tym nevypli
pristroj pomocou vypinacéa (obr. 1/pol. 11) a ne-
vytiahli spojku pristrojového pripojného vedenia
(predlzovaci kabel) von z pristrojovej zastréky
(obr. 1/pol. 9).

7. Vymena sietového pripojného
vedenia

Nebezpecenstvo!

V pripade poskodenia sietového pripojného
vedenia pristroja sa musi vedenie vymenit vyrob-
com alebo jeho zakaznickym zastipenim alebo
podobne kvalifikovanou osobou, aby sa zabranilo
rizikam.

8. Udrzba, skladovanie a objednanie
nahradnych dielov

Nebezpecenstvo!
Pred vSetkymi udrzbovymi pracami vytiahnite
kabel zo siete.

8.1 Udrzba a skladovanie

®  Pristroj pravidelne Cistite. Takym sp6sobom
zabezpedite spravnu funkénost ako aj dihu
Zivotnost pristroja.

e Udrzujte pocas prace vetracie otvory vzdy v
Cistom stave.

® Umelohmotné telo ako aj umelohmotné Casti
pristroja Cistite pomocou jemného domace-

ho ¢istiaceho prostriedku a vihkej handry.
Nepouzivajte Ziadne agresivne prostriedky
ani riedidla na Cistenie pristroja.

Nikdy nedistite drvi¢ pridom vody.
Bezpodmiene¢ne musite zabranit vniknutiu
vody do pristroja.

® Z¢asu na ¢as skontrolujte pevné dotiahnutie
upevnovacich skrutiek podvozku.

e Ked drvi¢ nepouzivate dlhsi ¢as, oSetrite ho
ekologicky Setrnym olejom proti kordézii.
Skladuijte pristroj na suchom mieste.

®  Pristroj skladujte mimo dosahu deti.

Po ukoncenej praci s pristrojom vyklopte na-
sypku dopredu a vycistite jej vnatro. Usadenia
na vnutornych kovovych ¢astiach odstrarite
pomocou kefy. Vy¢istend nozovu dosku a
noze zlahka naolejujte.

® Pri zaklopeni nasypky dbajte na to, aby boli
bezpecénostny vypina¢ ako aj uvolfovacia
skrutka vzdy zbavené nedistoty.

8.2 Obmena, ostrenie, vymena nozov

NoZe na nozovom kotuci je mozné vymenit. Ak
musite noze vymenit, smiete pouzit z kvalitativ-
nych a bezpeénostnych dévodov len originalne
noze.

Pozor: Odporu¢ame, aby ste z bezpe¢nostnych
dévodov nechali brdsenie a vymenu nozov
vykonavat vyluéne len v odbornych servisoch.

Pouzivajte vzdy pevné pracovné rukavice.

® Plniace Ustrojenstvo (obr. 7/pol. 2) vyklopit po
odskrutkovani uvolfiovacej skrutky (obr. 7/pol.
12) a odobrat z pristroja.

®  Uvolnit 6 skrutiek s krizovou drazkou (obr. 9a/
pol. D) a odstranit kryciu platfiu

®  Otocny kotuc¢ zabezpecit proti otacaniu (napr.
pomocou vloZzeného skrutkovaéa, pozri obr.
9b)

® Uvolnit 4 nozoveé skrutky (obr. 9b/pol. E) a
odobrat noze (obr. 9b/pol. F).

® Noze je mozné raz otodit, pretoZe su naostre-
né na obidvoch koncoch, potom sa musia
vymenit za nové.

Montaz sa uskuto¢ni v opaénom poradi.
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8.3 Objednavanie nahradnych dielov:

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné
uviest nasledovné udaje:

® Typ pristroja

® Vyrobné &islo pristroja

® Identifikacné &islo pristroja

o Cislo potrebného nahradného dielu
Aktualne ceny a informacie najdete na stranke
www.Einhell-Service.com

Nahradny néz €. vyr.: 34.059.30

9. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za u¢elom zabrane-
nia poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyro-
beny zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu
pouzit alebo sa méze dat do zberu na recyklaciu
surovin. Pristroj a jeho prislu§enstvo sa skladaju
z rdznych materialov, ako su napr. kovy a plasty.
Poskodené pristroje nepatria do domového odpa-
du. Pristroj by sa mal odovzdat k odbornej likvi-
décii na prislusnom zbernom mieste. Pokial Vam
nie je zname takéto zberné miesto, informuijte sa
prosim na miestnej samosprave.

Likvidacia

]
Elektrické naradie, batérie, prisluSenstvo a obaly
sa musia odovzdat na ekologicku recyklaciu.

Elektrické naradie a akumulatory/batérie nevy-
hadzujte do domového odpadu!

Len pre krajiny EU:

Podra eurdpskej smernice 2012/19/EU o odpa-
de z elektrickych a elektronickych zariadeni a
podla jej transpozicie v narodnom prave sa musi
uz nepouzitel'né elektrické naradie a, podla eu-
répskej smernice 2006/66/ES, poskodené alebo
vybité akumulatory/batérie zbierat separovane

a odovzdat na recyklaciu v sulade s ochranou
zivotného prostredia.

Ak sa odpad z elektrickych a elektronickych zari-
adeni nelikviduje spravne, méze poskodit Zivotné
prostredie a ludskeé zdravie kvéli svojmu potenci-
alne nebezpe¢nému obsahu.

Dodato¢na tla¢ alebo iné reprodukovanie do-
kumentécie a sprievodnych dokladov vyrobkov,
taktiez ich €asti, je pripustna len s vyslovnym suh-
lasom spolo¢nosti Einhell Germany AG.

Technické zmeny vyhradené
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10. HFadanie portch

Porucha

Pri¢ina

Odstranenie poruchy

Pristroj nebezi

V zéstrcke nie je prad

Pristroj je vypnuty

Zatazovy vypinaé sa vypol
Vyhadzovaci kanal je upchaty
Nasypka nesedi pevne na telese
motora

Skontrolovat vedenie a poistku
Zapnut pristroj

Zapnut pristroj

Vycistit vyhadzovaci kanal
Vycistit vnutorny priestor a pevne
zatiahnut bezpec¢nostnu skrutku

Nedostatocny vy-
kon drvenia

Opotrebované noze

NozZe otocit, nabrusit alebo vymenit
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Servisné informacie

Vo vSetkych krajinach uvedenych na zaruénom liste mame kompetentnych servisnych partnerov,
ktorych kontakty je mozné prevziat zo zaruéného listu. Su Vam k dispozicii pre akékol'vek servisné
poziadavky ako opravy, objednavanie nahradnych a opotrebovavanych dielov alebo nakup spotrebnych
materialov.

Je potrebné dbat na to, ze v pripade tohto vyrobku podliehaju nasledujuce diely beznému pracovnému
alebo prirodzenému opotrebeniu, resp. su nasledujlce diely povazované za spotrebny material.

Kategéria Priklad

Diely podliehajuce opotrebeniu®

Spotrebny material / spotrebné diely* Noze

Chybajuce diely

* nie je bezpodmienecéne obsiahnuté v objeme dodavky!

V pripade nedostatkov alebo chyb Vas prosime, aby ste prislusnu chybu nahlasili na adrese
www.Einhell-Service.com. Prosim, dbajte na presny popis chyby a odpovedzte pritom v kazdom pripade
na nasledujuce otazky:

®  Fungoval pristroj predtym alebo bol od zaéiatku chybny?
®  Vsimli ste si nie€o pred vyskytnutim poruchy (symptém pred poruchou)?

® Aké chybné funkcie podla Vas pristroj vykazuje (hlavny symptém)?
Popiste tuto chybnu funkciu.
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Zarucny list

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne

fungovat, je nam to vel'mi I'ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nadu servisnu sluzbu na adrese uvedenej

na tomto zaruénom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktieZ telefonicky na uvedenom servisnom telefén-
nom ¢isle. Pre uplatnenie narokov na zarué¢né plnenie platia nasledujuce podmienky:

1. Tieto zaruéné podmienky sa tykaju vyluéne Standardnych spotrebitelov, t.j. takych osdb, ktoré tento vyro-
bok nechcu pouzivat na ucely v ramci svojich remeselnickych ¢innosti ani na iné samostatne zarobkové
¢innosti. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatoéné zaruéné plnenia, ktoré nizsie uvedeny vyrobca
poskytuje kupujucim svojich novych pristrojov dodato¢ne k zakonnej zaruke. Vase zakonné naroky na
zaruku nie su touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

2. Zaruka sa vztahuje len na chyby nového pristroja zakipeného v Eurépskej Unii od nizsie uvedeného
vyrobcu, ktoré su spdsobené chybou materidlu alebo spracovania a je obmedzena na opravu takychto
chyb alebo vymenu pristroja podl'a nasho vyberu. Upozorfiujeme, Ze nase spotrebice nie st uréené
na obchodné, remeselné alebo profesionalne pouzitie. Zaruka sa preto neposkytuje, ak sa spotrebi¢
pocas zaruc¢nej doby pouzival v obchodnych, remeselnych alebo priemyselnych podnikoch alebo ak bol
vystaveny namahaniu rovnocennému s takymto pouzitim. Na poloZzky pod znac¢kou ,Professional” sa
nevztahuje vynimka pre obchodné, remeselné alebo profesionalne pouzitie.

3. ZnaSej zaruky su vylucené:

o Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené neopravneném alebo nespravném pouzivanie alebo na
zéklade neo- dbornej instalacie, nedodrzanim navodu na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne
sietové napatie alebo druh prudu) alebo nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpeénostnych po-
kynov alebo vystavenim pristroja abnormalnym poveternostnym podmienkam alebo nedostato¢nou
starostlivostou a udrzbou.

o Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené zneuzivanim alebo nespravnym pouzivanim (ako napr.
pretaZenie pristroja alebo pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prisluSenstva),
vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach, prepravné poskodenia),
pouzitim nasilia alebo cudzieho pdsobenia (napr. $kody spdsobené padom).

o Skody na pristroji alebo na &astiach pristroja, ktoré zodpovedaiju prislu$nému pracovnému, beznému
alebo inému prirodzenému opotrebeniu.

4. Doba zaruky je 24 mesiacov a zacina plynut od datumu zakupenia pristroja. Naroky na zaruku sa musia
uplatnit pred koncom uplynutia zaru¢nej doby do dvoch tyzdrov od zistenia nedostatku. Uplatnenie
narokov na zaruku po uplynuti zaruénej doby je vylu¢ené. Oprava alebo vymena prist- roja nevedie k
predizeniu zaruénej doby ani nedochadza na zaklade tohto pinenia ku vzniku novej zaruénej doby pre
pristroj ani pre akékol'vek in§talované nahradné diely. To plati taktiez pri pouziti miestneho servisu.

5. Pre uplatnenie Vasho naroku, prosim nahlaste defektny pristroj na adrese: www.Einhell-Service.com.
Prosime, aby ste mali k dispozicii U¢tenku alebo iné doklady o zakupeni nového pristroja. Pristroje, ktoré
budu zaslané bez prislusnych dokladov alebo bez typového &titku, budu vylu¢ené zo zaruéného plnenia
kvoli nedostato¢nej moznosti identifikacie. Ak spada defekt pristroja pod nase zaruéné plnenie, dostane-
te obratom naspét opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime nedostatky na pristroji na Vase naklady, ak tieto nedostatky nespadaju do
rozsahu zaruky. Prosim, po$lite ndm v takom pripade pristroj na nasu servisnu adresu.

Ohladne opotrebovavanych, spotrebnych a chybajucich dielov poukazujeme na obmedzenia tejto zaruky
podla servisnych informacii uvedenych v tomto navode na obsluhu.

Ak ste spotrebi¢ preniesli do inej krajiny Eurdpskej Unie, ako je krajina, v ktorej ste spotrebi¢ zakupili, zaruény
servis vam poskytneme prostrednictvom tamojSieho servisného partnera. Na zasielky mimo Eurépskej Unie
sa nevztahuje Ziadna zaruka.

Einhell-UNICORE s.r.o0. - Zavodni 278, Karlovy Vary 360 18 (C2)
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